KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
WERKGELEGENHEID, ARBEID EN
SOCIAAL OVERLEG

Koninklijk besluit tot wijziging van boek IX, titel 2
betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen van de
codex over het welzijn op het werk (1)

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn
van de werknemers bij de uitvoering van hun werk, artikel 4,
§1, genummerd bij de wet van 7 april 1999 en gewijzigd bij de
wet van 28 februari 2014;

Gelet op de codex over het welzijn op het werk, boek IX, titel
2

Gelet op het advies nr. 237 van de Hoge Raad voor Preventie
en Bescherming op het werk, gegeven op 18 juni 2021;

Gelet op het advies XXXX van de Raad van State gegeven op
XXXX, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari
1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1.- Dit besluit voorziet in de omzetting van de richtlijn
(EU) 2019/1832 van de Commissie van 24 oktober 2019 tot
wijziging van de bijlagen L, Il en III bij Richtlijn 89/656/EEG
van de Raad met betrekking tot zuiver technische aanpassingen

Art. 2.- In artikel IX.2-2, tweede lid van de codex over het
welzijn op het werk, worden de woorden “worden de PBM
gebruikt” vervangen door de woorden “worden de PBM
gebruikt waarvan een niet uitputtende lijst is opgenomen in de
bijlage I1X.2-3".

Art. 3.- Artikel 1X.2-17 van dezelfde codex wordt aangevuld
met een lid luidende:

“De werkgever waakt erover dat tijdens alle fasen van het
gebruik van het PBM de juiste procedure wordt gebruikt om de
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Arrété royal modifiant le livre IX, titre 2 relatif aux
équipements de protection individuelle du code du
bien-étre au travail (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 4 aofit 1996 relative au bien-étre des
travailleurs lors de I'exécution de leur travail, I’article 4,
§1¥, numéroté par la loi du 7 avril 1999 et modifié par
la loi du 28 février 2014 ;

Vu le code du bien-étre au travail, livre IX, titre 2 ;

Vu I’avis n® 237 du Conseil Supérieur pour la
Prévention et la Protection au travail, donné le 18 juin
2021 ;

Vu I'avis XXXX du Conseil d’Etat, donné XXXX, en
application dq Iarticle 84, §1¢, alinéa 1°7, 1° des lois sur
le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre du Travail,
Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢.- Le présent arrété transpose la directive
(UE) 2019/1832 de la Commission du 24 octobre 2019
portant modification des annexes I, Il et Il de la
directive 89/656/CEE du Conseil en ce qui concerne des
adaptations purement techniques.

Art. 2.- Dans I"article 1X.2-2 du Code du bien-étre au
travail les mots « les EPI sont utilisés » sont remplacés
par les mots « les EPI dont une liste non exhaustive est
reprise a I’annexe 1X.2-3 sont utilisés ».

Art. 3.- L article 1X.2-17 du méme code est complété
par un alinéa rédigé comme suit :

« L’employeur veille a ce que la bonne procédure soit
utilisée pendant toutes les phases d’utilisation de I"EPI



Z
blootstelling aan de risico’s zo veel mogelijk te vermijden.”.

Art. 4.- Artikel IX.2-20 van dezelfde codex wordt aangevuld
met een lid luidende:

“De werkgever waakt erover dat tijdens alle fasen van het
onderhoud, de reiniging, de ontsmetting en de herstelling van
het PBM de juiste procedure wordt gebruikt om de

blootstelling aan de risico’s zo veel mogelijk te vermijden.”.

Art. 5.- Bijlage [X.2-1 van dezelfde codex wordt vervangen
door de bijlage 1 bij dit besluit.

Art. 6.- Bijlage 1X.2-2 van dezelfde codex wordt vervangen
door de bijlage 2 bij dit besluit.

Art. 7.- In dezelfde codex wordt een bijlage 1X.2-3 ingevoegd
die als bijlage 3 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 8.- De Minister bevoegd voor Werk is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

Van Koningswege:
De Minister van Werk,

N

afin d’éviter autant que possible I’exposition aux
risques. ».

Art. 4.- L’article IX.2-20 du méme code est complété
par un alinéa rédigé comme suit :

« L’employeur veille a ce que la bonne procédure soit
utilisée pendant toutes les phases d’entretien, de
nettoyage, de désinfection et de réparation de I’ EPI afin
d’éviter autant que possible I'exposition aux risques. ».

Art. 5.- L’annexe IX.2-1 du méme code est remplacée
par I'annexe 1" jointe au présent arrété.

Art. 6.- L’annexe 1X.2-2 du méme code est remplacée
par I’annexe 2 jointe au présent arrété.

Art. 7.- Dans le méme code, il est inséré une annexe
IX.2-3 qui est jointe en annexe 3 au présent arrété,

Art, 8.- Le Ministre qui a le Travail dans ses
attributions est chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné a

Par le Roi :
Le Ministre du Travail,

i ‘we-\(ves DERMAGNE

-3



(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad: (1) Références au Moniteur belge :
Wet van 4 augustus 1996, Loi du 4 aol(t 1996,

Belgisch Staatsblad van 18 september 1996. Moniteur belge du 18 septembre 1996.
Codex over het welzijn op het werk, Code du bien-étre au travail,

Belgisch Staatsblad van 2 juni 2017. Moniteur belge du 2 juin 2017.
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BIJLAGE I bij het koninklijk besluit van....tot wijziging van boek IX, titel 2 betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen van de codex over het
welzijn op het werk

“BIJLAGE IX.2-1
INDICATIEF SCHEMA VAN RISICO’S IN VERBAND MET DE LICHAAMSDELEN DIE MET PBM’S MOETEN WORDEN BESCHERMD BEDOELD IN ARTIKEL IX.2-4

RISICO’S
FYSISCH CHEMISCH (met inbegrip van nanomateriaal) (*) BIOLOGISCHE AGENTIA (aanwezig in) OVERIGE RISICO’S
MATERIALEN,
MECHANISCH THERMISCH ELEKTRICITEIT STRALING AEROS0OLS VLOEISTOFFEN N AEROSOLS VLOEISTOFFEN PERSONEN,
o e i DIERENENZ | VERDRIN- | ZUURSTOR | AT
Hitte ktrische Niet- Spatten, Vasteen | Directen | Spatten, KING TEKORT -
Olafofo|oofn] ||| i | e o | e | Yo | vebor | onke 0 om0 SR o | o i
vuur (*) = : () ) OMPENE | gtralen stoffen | contact | stralen | Meirectcontat
Schedel
Hoofd
Gehele hoofd
Gehoor
5 Ogen
2 | Gezicht
Ademhalingsstelsel
Handen
= Armen (of delen
g daarvan)
Voeten
g Benen {of delen daar-
g |
B | Huid
Romp/buik
Delen van het lichaam
Gehele lichaam
{*) Schokken veroorzaakt door vallende of wegschietende voorwerpen, stoten tepen een obstakel en (% Direct of indireat contace
(%) vallen door uitglijden () Met inbegrip van zoalicht (anders dan directe waarneming)
(%) vallen van een hoogte ('9) Stof, dampen, rook en vezels
(4 Trillingen {*") Dampen en nevels
(%) Statische samendrukking van lichaamsdelen
%) Mochanisch letscl (afichuring, perforatie, snijwonden, bijtwonden, sk

(*) Verstrikking en beklemming (*) Zie Aanbeveling 2011/696/EU inzake de definitic van nanomateriaal”



Gezien om te worden gevoegd bij ons besluit van ..............c..c...... tot wijziging van boek IX, titel 2 betreffende persoonlijke
beschermingsmiddelen van de codex over het welzijn op het werk

VAN KONINGSWEGE
De Minister van werk

Pierre-Yves DERMAGNE

- =



ANNEXE I a I’arrété royal du .... modifiant le livre IX, titre 2 relatif aux équipements de protection individuelle
du code du bien-étre au travail

« ANNEXE IX.2-1

SCHEMA INDICATIF DES RISQUES EN FONCTION DES PARTIES DU CORPS A PROTEGER PAR LES EPI VISE A L’ARTICLE IX.2-

4

PARTIES DU CORPS A PROTEGER

RISQUES
PHYSIQUES CHIMIQUES (y compris nanomatériaux) (*) AGENT BIOLOGIQUES (contenus dans des) AUTRES RISQUES
MATERIAUX,
MECANIQUES THERMIQUES ELECTRIQUES RAYONNEMENTS AEROSOLS LIQUIDES AEROSOLS LIQUIDES PERSONNES,
e GAZET e ANMAVRET ] msiikic DéﬁdEen NOETE
Chaleur ., | Electrocu- | Electricité Now . Solides | Liquides [ tmmer- Ed'b."."m.‘m' VAPEURS | cotderes d.“mm Ed'b".'“'f'lm' Contact direct et QXIGENA |- VIsT
olajelolelalo Chovi | o | ey | . |t s | | S | | s badr | e | P | e
Crine
Téte
Téte entidre
Oreilles
Yeux
Visage
Systéme respiratoire
Mains
Bras (parties)
Pieds
Jambes (parties)
Peau

Trong{abdomen

Exposition partielle

Corps entier

(") Impact causé par des objets tombant ou Gectés, collision avee un obstacle et jets & haute pression

(?) Chutes par glissade

(%) Chutes de hauteur

() Vibration

() Compression statique de parties du corps

perforation,

(4] Snchepbirensnitof colicaipit

pures, morsures, blessures ou pigdres)

(* Contact direct ou indirect

") Y compris lumiére du soleil (sutre que par observation directe

{'°) Poussidres, émanations, fumées et fibres
(") Brumes et brouillards

{* Voir recommandarion 2011/696/UE concernant la définition des nanomatériaux., »

D

23
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Vu pour étre annexé a notre arrété royal du ... modifiant le livre IX, titre 2 relatif aux équipements de protection individuelle du code du
bien-étre au travail

PAR LE ROI

Le Ministre de I'Emploi '
Pierre-Yves DERMAGNE

-

(
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BIJLAGE II bij het koninklijk besluit van .......... tot wijziging van boek IX, titel 2 betreffende
persoonlijke beschermingsmiddelen van de codex over het welzijn op het werk

“BIJLAGE IX.2-2

NIET-UITPUTTENDELIJST VAN ACTIVITEITEN EN SECTOREN VAN ACTIVITEITEN WAARVOOR
HET TER BESCHIKKING STELLEN VAN PERSOONLIJKE BESCHERMINGSMIDDELEN
NOODZAKELIJK KAN ZIJN BEDOELD IN ARTIKEL IX.2-6 (*)

(*) Op basis van de risicoanalyse wordt bepaald of een PBM ter beschikking moet worden gesteld en worden ook de kenmerken
daarvan vastgesteld, in overeenstemming met de bepalingen van deze titel.

I. FYSISCHE RISICO’S

Betrokken deel van

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van

P gszrtcsgiﬂm overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) industrieén en sectoren
FYSISCH — MECHANISCH
— Werkzaamhedenop,onderofindenabijheidvan
stellingen en werkplekken op hoogte
— Ruwbouwwerkzaamheden en wegwerken
— Bekistings- en ontkistingswerkzaamheden
— Montage en plaatsing vanstellingen
— Montage- en plaatsingswerkzaamheden
— Sloopwerkzaamheden — Bouw vangebouwen
— Werkzaamheden met explosieven — Bouw van
— Werkzaamheden in schachten, sleuven, putten en civieltechnische
galerijen werken
— Werkzaamheden in de nabijheid van liften, — Vervaardiging,
hefwerktuigen, kranen entransportmiddelen installatie en
Schokken . o onderhoud van
— Werkzaamheden in ondergrondse winningen, i
veroorzaakt machines
steengroeven, dagbouw
door vallende of — Scheepsbouw
wegschietende Schedel — Werkzaamheden in industriéle ovens, containers, -
voorwerpen, beschermende apparaten, silo’s, vultrechters en leidingen — Mijnbouw
stoten tegen een | helm

obstakel en
hogedruk-
stralen,
belasting door
het dragen van
producten of
andere
voorwerpen op
het hoofd of op
de schouders

— Slacht- en uitsnijlijn in slachthuizen
— Ladingoverslag of vervoer en opslag
— Bosbouwwerkzaamheden

— Werkzaamheden op metalen bruggen, hoge metalen

gebouwen, waterbouwkundige werken van staal,
hoogovens, staalfabrieken en walserijen, grote
containers, leidingen met grote diameter, ver-
warmingsinstallaties en elektriciteitscentrales

— Grondwerkzaamheden en werkzaamheden in rotsen
— Hanteren van schiethamers

— Werkzaamheden in hoogovens, directe reductie, staal-

fabrieken, walserijen, metaalverwerkende fabrieken,
smederijen, perserijen engieterijen

— Werkzaamheden waarbij met fietsen en met mechanisch

aangedreven fietsen moet worden gereden

— Energieproductie

Aanleg en onderhoud
van infrastructuur

— [Jzer- enstaalindustrie
— Slachthuizen
— Rangeren

— Havens, vervoeren

logistiek

— Bosbouw




Risico’s

Betrokken deel van
het lichaam
Soort PBM

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het
overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*)

Voorbeelden van
industrieén en sectoren

Ogen en/of gezicht
Brillen met veren,
ruimtezicht-
brillen en
gelaatsschermen

— Las-, schuur- en snijwerkzaamheden
— Manueel hameren

— Boor- en afbraamwerkzaamheden
— Houwen en verwerken van steen

— Hanteren van schiethamers

— Gebruik van verspanende machines bij de verwerking

vanmaterialenwelke korte spaanders opleveren

— Perswerkzaamheden

— Verwijderen en fragmenteren van scherven
— Opspuiten van schuurgranulaat

— Hanteren van een bosmaaier of kettingzaag

— Tandheelkundige en chirurgische ingrepen

— Bouw vangebouwen

— Bouw van
civieltechnische
werken

— Vervaardiging,
installatie en
onderhoud van
machines

— Scheepshouw
— Mijnbouw
— Energieproductie

— Aanleg en onderhoud
van infrastructuur

— lJzer- enstaalindustrie
— Metaal- en houtindustrie
— Steenhouwen

— Tuinieren

— Gezondheidszorg

— Bosbouw

Voeten en benen
(delen daarvan)
Schoeisel
(schoenen/laarzen
enz.) met
beschermende of
veiligheidsneus
Schoeisel voor
bescherming van
de middenvoet-
beentjes

— Ruwbouwwerkzaamheden en wegwerken

— Bekistings- en ontkistingswerkzaamheden

— Montage en plaatsing vanstellingen

— Sloopwerkzaamheden

— Werkzaamheden met explosieven

— Houwen en verwerken van steen

— Werkzaamheden met slacht- en uitsnijlijnen

— Vervoer en opslag

— Hanterenvan matrijzen in de keramische industrie
— Hanteren van stukken diepgevroren vlees en metalen

conservenverpakkingen

— Fabricage, hantering en behandeling van vlak en hol glas
— Verbouwings- en onderhoudswerkzaamheden
— Bosbouwwerkzaamheden

— Werkzaamheden in de betonconstructie en met

geprefabriceerde elementen met bekisting en
ontkisting

— Werkzaamheden op bouwterreinen en opslagplaatsen
— Dakbedekkingswerkzaamheden
— Werkzaamheden op metalen bruggen, hoge metalen ge-

bouwen, palen, torens, in liften, waterbouwkundige
werken van staal, hoogovens, staalfabrieken en
walserijen, grote containers, leidingen met een grote
diameter, op kranen, in verwarmingsinstallaties en
elektridteitscentrales

— Werkzaamheden bij het bouwen van ovens, montage

van verwarmingsinstallaties, ventilatie-installaties en
metaalconstructies

— Werkzaamheden in hoogoveninstallaties en installaties

voor directe reductie, staalfabrieken, walserijen, metaal-
fabrieken, smederijen, perserijen, warmwalserijen en
draadfabrieken

— Werkzaamheden in steengroeven, dagbouw en

verwijderen van slakkenbergen

— Hanterenvan matrijzen in de keramische industrie
— Bekledingswerkzaamheden dicht bij de oven in de

keramische industrie

— Rangeren

— Bouw vangebouwen

— Bouw van
civieltechnische
werken

— Vervaardiging,
installatie en
onderhoud van
machines

— Scheepsbouw
— Mijnbouw
— Energieproductie

— Aanleg en onderhoud
van infrastructuur

— lJzer- enstaalindustrie
— Slachthuizen

— Logistieke
ondernemingen

— Be-en verwerkende
industrie

— Glasindustrie
— Bosbouw
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Betrokken deel van

Voaorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van

Rl gs;lltcgg?\;[n overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) industrieén en sectoren
Bouw vangebouwen
Bouw van
civieltechnische
werken
Voeten
; — Werkzaamheden op gladde oppervlakken Scheepsbouw
Vallen door Schoeisel ter P& pp
uitglijden besche‘rm!pg — Werkzaamheden in vochtige omgevingen Slachthuis
tegen uitglijden Reiniging

Voedingsmiddelen-
industrie

Tuinieren

Visserij

Vallen van een
hoogte

Gehele lichaam
PBM ontworpen
om vallen van een
hoogte van meer
dan 2 meter te
voorkomen of te
stoppen

— Werkzaamheden op stellingen

— Monteren van geprefabriceerde onderdelen
— Werkzaamheden op palen

— Dakbedekkingswerkzaamheden

— Werkzaamheden op verticale of hellende
oppervlakken

— Werkzaamhedeninkraancabinesop grotehoogte

— Werkzaamheden in cabines op grote hoogte voor het
stapeleninmagazijnenenstellingbedieningsapparatuur

— Werkzaamhedenop hoge gedeeltenvanboortorens

— Werkzaamheden in putten enleidingen

Bouw vangebouwen

Bouw van
civieltechnische
werken

Scheepsbouw

Onderhoud van
infrastructuur

Be- en verwerkende

Handen en industrie
Trillingen ;::cigrmende — Hanteren van handgereedschap Bouweibosiiilicti
handschoenen, Civieltechnische werken
voornamelijk
tegen
mechanische
risico’s
Knieén (delen van Bouw vangebouwen
de benen) — Plaatsenvan stenen,tegels en vloerstenenop devloer Bouw van
Kniebeschermers civieltechnische
Statische samen- werken
drukkingvan Bouw vangebouwen
lichaamsdelen —
Voeten — Sloopwerkzaamheden el
Schoeisel met civieltechnische
stalen neus — Ladingoverslag werken

Vervoer enopslag
Onderhoud
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Betrokken deel van

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van

Hiens ggf,?:gg;m overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (¥) industrieén en sectoren
— Hanteren van handgereedschap Bouw vangebouwen
Bouw van
— Lassen en smeden civieltechnische
— Schuur- en snijwerkzaamheden werken
Ogen en/of gezicht | — Beitelen fﬁ?:ggﬁl:fuw
Brillen met veren, H10E .
silnviezicht — Houwen en verwerken van steen Energieproductie
brillen en — Gebruik van verspanende machines bij de verwerking Ql;derhoud valy
gelaatschermen van materialen welke korte spaanders opleveren ;" raSthtu‘fr :
Jzer-en staalindustrie
— Perswerkzaamheden Metaal- en houtindustrie
— Verwijderen en fragmenteren van scherven Steenhouwen
. Tuinieren
— Opspuiten van schuurgranulaat Hoshouw
— Hanteren van een bosmaaier of kettingzaag
Bouw vangebouwen
Bouw van
civieltechnische
— Werkzaamheden met staalskeletten werken
Michanisch Tetsel — Hanteren van voorwerpen met scherpe kanten, anders Scheepsbouw
(projecties, Handen dan het gebruik van machines waarbij het gevaar _Onderhoud van
afschuring, Beschermende bestaatdat de handschoenen blijven vastzitten infrastructuur
perforatie, handschoenen — Regelmatig gebruik van messen in de productie enin Be- en verwerkende
snijwonden, tegen slachthuizen mdu‘sme .
bijtwonden, fnechamsche — Vervangen van messen insnijmachines Voedmg_smlddelen’
Eorsisateniot invioeden — Bosbouwwerkzaamheden industrie
steekwonden) — Tuinieren Slacht
Bosbouw
Onderarmien — Uitbenen en versnijden x&eﬂ?ﬁs@mlddglen-
Bescherming van Slacht
de armen
Romp/buikstreek/
benen
Beschermende
voorschoten, - =
beenkappen — Regelmatig gebruik van messenin de productie enin x](:ids'éﬁsem’ddemn'
Ondoordringbare slachthuizen Slacht
broeken (broeken | — Bosbouwwerkzaamheden Bosb
met bescherming R0t
tegen
snijwonden)
Vgt Bouw vangebouwen
Ondoordringbaar | — Ruwbouwwerkzaamheden en wegwerken BF"}W val,
schosisal — Sloopwerkzaamheden civieltechnische
— Bekistings- enontkistingswerkzaamheden werken
— Bosbouwwerkzaamheden Scheepsbouw
Mijnbouw
Bosbouw
Huid
Dermatologische | — Werkplekken en inrichtingen waar er mogelijke
producten blootstelling is aan bijtwonden en steekwonden Bosbouw
— Werkplekken en inrichtingen waar er mogelijke Landbouw
blootstelling is aan uitwasemingen van stof of van
dampen die een prikkelende inwerking op de
huid uitoefenen
GEh"?ie ]'Ch':iam — Verstrikt raken inmachineonderdelen Wizehinegh
met Inbegrip van | _ - y,t komen te zitten in machineonderdelen S aaET S
het hoofd : : . Vervaardiging van
Verstrikking en Beschermende - Ynaasg}ﬁ?l:’:l? dfr:i'gzz met kleding/haar in machines voor zwaar
i ebruik
beklemming kleding en —w it el EEOruLE |
beschermings- CEgeSINgErd worten Engineering
hoofddeksel ter Bouw
voorkoming van Landbouw
verstrikking door

bewegende delen
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Betrokken deel van

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van

RS ggﬁ,}-'tcgg?/[m overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) industrieén en sectoren
FYSISCH — LAWAALI
— Metaalindustrie
— Hanteren van metaalpersen — Be-enverwerkende
— Hanteren van een pneumatischeboor industrie
— Werkzaamheden van het grondpersoneel op B b
R —— — Bouw vangebouwen
) Gehoor — Hanteren van elektrisch gereedschap — Bouw van
Lawaai Gehoor- — Werkzaamheden met explosieven civieltechnische
beschermers — Heien werken
— Hout- en textielbewerking — Luchtvaartindustrie
— Mijnbouw
FYSISCH — THERMISCH
Gezicht/gehele
hoofd /8 — IJzer-en staalindustrie
g — Werkzaamheden bij hoge temperaturen, in een — Metaalindustrie
helmel}?q}’pet;en omgeving met stralingswarmte of vuur — Onderhoudsdiensten
tegen hitte of — Werkzaamheden met of in de nabijheid vansmeltende | — !39' en v'enverkende
vuur, substanties industrie
besch nd
kappezr:‘;;ene — Hanterenvan lastangen voor hetlassen van kunststoffen
hitte en/of
vlammen
Romp/buikstreek/ — IJzer-enstaalindustrie
benen — Metaalindustrie
— d
Beschermende o E?z::r? SHRSRER — Onderhoudsdiensten
Youtiolen, — Hanteren van hete massa’s — Be-enverwerkende
beenkappen industrie
Handen — Lassen en smeden — [Jzer-enstaalindustrie
Beschermende — Werkzaamheden bij hoge temperaturen, in een — Metaalindustrie
Hitte en/of vuur handschoenen omgeving met stralingswarmte of vuur — Onderhoudsdiensten
tegen hitte enfof | — Werkzaamheden met of in de nabijheid vansmeltende | — Be-en verwerkende
vlammen substanties industrie
— Hanteren van hete massa'’s
— IJzer-enstaalindustrie
Gl — Lassen en smeden — Metaalindustrie
— Werkzaamheden met of in de nabijheid vansmeltende | — Onderhoudsdiensten
Mouwen )
substanties — Be-en verwerkende
industrie
Voeten — lJzer-enstaalindustrie
Schoeisel ter A L . | — Metaalindustrie
bescherming — V\slﬁg}gg?lrggsedenmetofmclenabuhmdvansmeltendc, . Puslerhsudsdiensen
tegen hitte en/of — Be-en verwerkende
vlammen industrie
Gehele I -
i — IJzer-enstaalindustrie
{:gﬁfgﬁﬁien Val | werkzaamheden bijhogetemperaturen,ineen s l\]detaalindustrie
Boscherimonds omgeving met stralingswarmte of vuur —. Bodbion
Ideding tegen hitte | — Hanteren van hete massa's of werkzaamheden in

en/of vlammen

de nabijheid daarvan
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Hishog's Bewﬁgﬁgﬁ:g;’an Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het Voorbeelden van
Soort PBM overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) industrieén en sectoren
Hand — Bouw vangebouwen
en
Beschermende B_m,“'i" Va}'}‘ .
HKandschoenen ' B civieltechnische
St Lotide — Werkzaamheden in de open lucht bij extreme koude werken
Vogeten — Werkzaamheden in koelkamers — Scheepshouw
Schoelsel  fer — Hanteren van cryogene vloeistoffen — Mijnbouw
bescherming = Yoedingsmiddelen-
tegen koude industrie
— Landbouw- en
Koude of visserijsector
necrilag — Bouw vangebouwen
— Bouw van
ﬁsgséil/delen it civieltechnische
: werken
gf;gg?fg?ﬂ??et — Werkzaamheden in de open lucht bij koude of — Scheepsbouw
hoofd neerslag — Mijnbouw
Beschermende — Werkzaamheden in koelkamers — Voedingsmiddelen-
kleding tegen industrie
koude, petten en = Lgndbguw- en
helmen visserijsector
— Vervoer enopslag
FYSISCH — ELEKTRISCH
Gehele hoofd
Elektrisch
isolerende
helmen
Handen
Elektrisch
isolerende
handschoenen — Energieproductie
\éfel?rl? h — Transmissie en
. = SRR distributie van
El}e\klt:[is':h?ﬁ isolerend — Onder spanning werken of in de nabijheid van onder elektrische energie
f}cf i%di:::g ek ?}cel;:;;sl::]haam/ elektrische spanning staande delen — Onderhoud van
contact) handen/voeten — Werkzaamheden op elektrische systemen industriéle installaties
Geleidende PBM — Bouw vangebouwen
bestemd om te — Bouw van
worden gedragen civieltechnische
door vakkundigen werken
bij werkzaam-
heden onder
spanningbijeen
nominale
energiesysteenr
spanning van
800 kV (wissel-
stroom) en 600kV

(gelijkstroom)
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Betrokken deel van

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van

RS lsigglrltcggidm overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) industrieén en sectoren
E?Irt]ic?tztische — Be- en verwerkende
handschoenen — Hanteren van plastic en rubber industrie _ _
Voeten — Gieten, verzamelen of laden in een container | — VEBVOB(.jeI']I-'ldUIStI‘le
Antistatisch/gelei —  Werkzaamheden in de nabijheid van zwaar — Verpakkingsfabrieken,
dend schoeisel geladen elementen zoals trans- portbanden Waar}t{)}r{lder verpakking

Statische Hele lichaam — Hanteren van explosieven 1\;113 eré. ; |
elektriciteit Antistatische — Vvervaardiging,opslag
kleding ofvervoervan
explosieven
FYSISCH — STRALING
Werkzaamheden in de open lucht en bij uitzonderlijke — Visserij en landbouw
Hoofd — Bouw van gebouwen

Niet-ioniserende
straling, met
inbegrip van
zonlicht (anders
dan directe
waarneming)

Petten en helmen

temperaturen

— Bouw van
civieltechnische
werken

Ogen
Beschermende
brillen met veren,
ruimtezicht-
brillen en
gelaatschermen

Werkzaamheden in een omgeving met stralingswarmte of]
infrarode straling

Ovenwerkzaamheden

Werkzaamheden met laser

Werkzaamheden in de open ucht

Lassen en snijbranden

Glasblazen

Bacteriéndodende lampen

Bewerkingen waarbij lampen met elektrische
lichtboog of andere bronnen van ultraviolette
stralen worden gebruikt

— IJzer-en staalindustrie

— Be- en verwerkende
industrie

— Visserijenlandbouw

— Bouw vangebouwen

Gehele lichaam — Bomiivan
(huid) Werkzaamheden in de open lucht cw1elltechmsche
PBM ter Elektrisch lassen . gvc?:—eeensbouw
bescherming Bacteriéndodende lampen B Mijnbguw
tegen nal'uu.rlijk Xenonlampen — Energieproductie
Elgltkmn:tt@] glf\;- — Onderhoud van
o E infrastructuur
i et — Visserijenlandbouw
product & — Bosbouw

— Tuinieren

— Voedingsmiddelen-

industrie

— Kunststofindustrie

— Grafische sector
Handen Las- of snijwerk van metalen met de elektrische | — I]ZEF', el
Beschermende lichtboog en alle bewerkingen waarbij lampen staalindustrie
handschoenen — Be- en verwerkende

met elektrische lichtboog of andere bronnen van
ultraviolette stralen worden gebruikt

industrie
— Scheepsbouw
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Betrokken deel van

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van

Risicos gsg:ltcggidm overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) industrieén en sectoren
Ogen en/of gezicht! __ Bereiding en behandeling van natuurlijke of — Gezondheidszorg
Ee‘silcherm;:nde kunstmatige radioactieve stoffen en van alle — Diergeneeskundige zorg
r;linftlé :;:!ht‘i sy producten die deze bevatten — Verwerkingsbedrijf van
brillen tegen — Schoonmaakwerkzaamheden in lokalen waarin r‘adloa_ctlefzfval.
ioniserende radioactieve stoffen of producten aanwezig zijn of] — tnsrgleprg uctie
straling mogelijks zijn geweest — lagoratoria
Handen — Hanteren van radioactieve producten o.a. in het:
Beschermende kader van wetenschappelijk onderzoek
handschoenen te- | — Werkzaamheden in inrichtingen waar gebruik wordt
gen ioniserende gemaakt van rontgenstraling
straling — Werkzaamheden op het gebied van medische
radiodiagnostiek
Romp/buikstreek/ L ! B — Energieproductie
delen van het — Bereiding en behandeling van natuurlijke of — Gezondheidszorg
lichaam kunstmatige radioactieve stoffen en van alle — Diergeneeskundige zorg
Réntgenschort producten die deze bevatten — Tandheelkundige zorg
/jas/vest/rok ter | — Werkzaamheden in contact met radioactief water| — Urologie
Ioniserende bescherming — Schoonmaakwerkzaamheden in lokalen waarin | — Chirurgie
straling tegen radioactieve stoffen of producten aanwezig zijn — Interventionele
(besmetting/ ioniserende — Werkzaamheden in inrichtingen waar gebruik wordt radiologie
blootstelling) straling gemaakt van rontgenstraling — Laboratoria
— Werkzaamheden op het gebied van medische
radiodiagnostiek
Hoofd — Gezondheidszorg
Hoofddeksels en — Diergeneeskundige zorg
E:;.t:ire‘u{nfi:hgd L (- Werkplekken en inrichtingen waar gebruik wordt . 'll’;g?c};zlkundlge e
gemaakt van medische rontgenstraling - ;
tegen bv. de — Wkl inrichti liik — Chirurgie
ontwikkeling van erxplexken en inrichtingen waar er mogelijke | _ ynearyentionele
bl blootstelling is aan ioniserende stralingen radiologie

— Laboratoria

Delen van het
lichaam

PBM ter
bescherming van
de schildklier,
PBM ter
beschermingvan
degonaden

Werkzaamheden in inrichtingen waar gebruik wordt
gemaakt van rontgenstraling

Werkzaamheden op het gebied van medische
radiodiagnostiek

— Gezondheidszorg
— Diergeneeskundige zorg
— Laboratoria

Gehele lichaam
Beschermende
kleding, met
inbegrip van
schoeisel of
volledig gesloten
pak met inbegrip
van ademlucht
tegen ioniserende

straling

Bereiding en behandeling van natuurlijke of
kunstmatige radioactieve stoffen en van alle
producten die deze bevatten

— Hanteren van radioactieve producten

Werkzaamheden in contact met radioactief water
Schoonmaakwerkzaamheden in lokalen waarin
radioactieve stoffen of producten aanwezig zijn
Werkzaamheden op het gebied van medische
radiodiagnostiek

— Energieproductie
— Verwerkingsbedrijf van
radioactief afval

— Laboratoria

— Gezondheidszorg

— Diergeneeskundige
ZOTg

Adembhalingsstelsel
Ademhalings-
bescherming van
geschikt type ter
bescherming tegen
ioniserende
stralingen o.a.
volgelaatsmasker,
al dan niet uit-
gerust met filters,
persluchtautomaat
of luchtslang

— Bereiding en behandeling van natuurlijke of

kunstmatige radioactieve stoffen en van alle
producten die deze bevatten

— Hanteren van radioactieve producten
— Werkzaamheden in contact met radioactief water

Schoonmaakwerkzaamheden in lokalen waarin
radioactieve stoffen of producten aanwezig zijn

— Energieproductie
— Verwerkingsbedrijf van
radioactief afval

— Laboratoria
— Gezondheidszorg
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IIl. CHEMISCHE RISICO’S (met inbegrip van kankerverwekkende,
mutagene en reprotoxische agentia en nanomaterialen)

Betrokken deel van

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van industrieén

Risico’s islsfli'itcll)lgiflm overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) en sectoren
CHEMISCH — AEROSOLS
— Onderhouds-, verbouwings- en
renovatiewerken — Bouw vangebouwen
— Sloopwerkzaamheden — Bouw van civieltechnische
werken
— Werkzaamheden met explosieven
- — Scheepsbouw
— Schuren en polijsten van oppervlakken
. A e — Mijnbouw
Ademhalingsstelsel | — Werkzaamhedenineenomgevingwaar asbestaanwezigis " —
i p . . .. | = IJzer- enstaalindustrie
Ademhah.ngs- — Gebruikvan materialen die geheel of gedeeltelijk
bescherming van uit nanodeeltjes bestaan —- Metaal- en houtindustrie
grashiktiype — larwelcnmnbnien — Automobielindustrie
— Schoorsteenveger — Steenhouwen
— Werkzaamheden bij het bekleden van ovens en | — Farmaceutische industrie
pannen wanneer stof kanvrijkomen — Gezondheidszorgdiensten
— Werkzaamheden in de nabijheid van tapgaten van | __ Bereiding van cytostatica
hoogovens wanneer dampen van zware metalen
kunnen vrijkomen
— Werkzaamhedenaan deovenmondvanhoogovens
— Werkzaamheden met mogelijke blootstelling
aan kankerverwekkende, mutagene of
reprotoxische agentia
— Onderhouds-, verbouwing-, renovatie en
Haiiden afbraakwerkzaamheden — Bouw vangebouwen
Beschermende - Werkza;?m'heden in een omgeving waar asbest | . Bouw van civieltechnische
handschoenen aanwezig is werken
tegen chemische — Gebruikvan materialen die geheel of gedeeltelijk | _. Scheepshouw
mVII)UEdl;?ﬂ 4 uit nanodeeltjes bestaan U R ——
escher N ) — Onderhoud van industriéle
::!rnéme a¥6 R | Werll:zaamheden met mogelijke blootstelling installaties
toebehorery aan ankgwerwekkl?nde, mutagene of
saivillande reprotoxische agentia
Vast (stof, bescherming — Straalbewerkingswerkzaamheden zoals
dampen, rook, zandstralen
vezels en
nanomaterialen) — Onderhouds-, verbouwing-, en renovatie — Bouw vangebouwen
werkzaamheden — Bouw van civieltechnische
— Sloopwerkzaamheden werken
— Werkzaffm-heden in een omgeving waar asbest | Scheepsbouw
aanwezig is dnderhendvanindustii
. : i . | — Onderhoud van industriéle
(;ehele ‘ - Gfabrmkvan m'atenalen die geheelof gedeeltelijk srctalittes
lichaam/Huid uit nanodeeltjes bestaan
Bescl_’xermende — Schoorsteenveger — Landbouw
kleding tegen — Bereidingvangewasbeschermingsmiddelen | — Schoonmaaksector
vaste deeltjes, = :
dermatologische — Werkzaamheden met mogelijke blootstelling | — Sectoren
producten aan kankerverwekkende, mutagene of schoonheidsverzorgingen

reprotoxische agentia

— Straalbewerkingswerkzaamheden zoals

zandstralen

haarverzorging
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Betrokken deel van

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van industrieén

Risico’s ggg:—itcggiﬂm overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) en sectoren
Ogen — Onderhouds-, verbouwing-, renovatie en — Mijnbouw
Brillen met veren, ?Ifbr'zzgkweril:_zaamheden — Metaal- enhoutindustrie
> . . — Houtbewerkin
ruimtezichtbrillen & -— Bouw van civieltechnische
en gelaatschermen | — Wegenwerken werken
— Werkzaamheden in riolen, kuilen, kelders, — Bouw vangebouwen
welputten, regenputten, kuipen, — Bouw van civieltechnische
vergaarbakken of andere soortgelijke werken
plaatsen die bevuild zijn door ophopingen of | Scheepsbouw
afval van om het even welke stoffen
- ) — Onderhoud van industriéle
Hoofd en aangezicht| — Werkzaamheden met mogelijke blootstelling installaties
: aan kankerverwekkende, mutagene of
Beschermings- ! ; & — Tandbsi
hoofddeksel reprotoxische agentia
kappen, helmen — Werkzaamheden, zoals onderhoudswerken, | — Afvalverwerking
en petten afbraakwerken, vernieuwingswerken,
verbouwingswerken, waarvoor de mogelijke
blootstelling aan deze agentia kan voorzien
worden, niettegenstaande de genomen
organisatorische maatregelen of de
collectieve preventiemaatregelen
— Oppervlaktebehandeling (bv. lakken/schilderen, — Metaalindustrie
straalbewerkingswerkzaamheden zoals — B o
Ademhalingsstelsel zandstralen) i ineduesnt;zrwe ende
Ademhalings- — Oppervlaktereiniging :
bescherming van — Automobielsector
geschikt type — Werkzaamheden met mogelijke blootstelling
aan kankerverwekkende, mutagene of
reprotoxische agentia
— Oppervlaktebehandeling
— Oppervlaktereiniging — Metaalindustrie
— Hanteren van spuitinstallaties —- Be-eii verwerkendeindustrie
— Hanterenvanzurenenalkalischeproducten,ont- | __ A, tomobielsector
Aanden smettingsmiddelen en corrosieve
Besch Sohind reinigingsmiddelen
schoepentegen — Straalbewerkingswerkzaamheden zoals
che;me:ithe zandstralen
Vloeibaar invioeden . .
(dampen en — Werkzaamheden met mogelijke blootstelling
nevels) aan kankerverwekkende, mutagene of
reprotoxische agentia
& ikisakndl — Metaalindustrie
— ervlaktebehandelin
Gehele Opp 1aki - —  Be- en verwerkendeindustrie
; ; o= ervlaktereinigin
lichaam/Huid i a — Automobielsector
Bes‘!‘““‘e"de — Werkzaamheden met mogelijke blootstelling | T ——
kl"'d’f'g tegen aan kankerverwekkende, mutagene of s
chemische reprotoxische agentia — Sectoren
invloeden, ; ) schoonheidsverzorgingen
dermatologische — Straalbewerkingswerkzaamheden zoals

producten

zandstralen

haarverzorging
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Betrokken deel van

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van industrieén

Risico’s ggglitcgg?\;{m overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) en sectoren
— Werkzaamheden in riolen, kuilen, kelders, Metaalindustrie
welputten, regenputten, kuipen, Be- en verwerkende
vergaarbakken of andere soortgelijke industrie
plaatsen die bevuild zijn door ophopingen of il
afval van om het even welke stoffen
Afvalverwerkin
Cgen en — Werkzaamheden met mogelijke blootstelling &
aangezicht/hoofd
Y aan kankerverwekkende, mutagene of
P CH Ry reprotoxische agentia
hoofddeksel, P &
kappen, helmen — Werkzaamheden, zoals onderhoudswerken,
en petten afbraakwerken, vernieuwingswerken,
verbouwingswerken, waarvoor de mogelijke
blootstelling aan deze agentia kan voorzien
worden, niettegenstaande de genomen
organisatorische maatregelen of de
collectieve preventiemaatregelen
CHEMISCH — VLOEISTOFFEN
— Hanteren van spuitinstallaties
— Hanterenvanzurenenalkalische producten, Textiel-en Kledingindustrie
ontsmettingsmiddelen en corrosieve 2 SRR
reinigingsmiddelen Schoonmaaksector
— Verwerking van coatingmateriaal Automobielindustrie
Handen ) Sectoren
Beschermende — Looien ’ 4
schoonheidsverzorgingen
handschoenen ) ’ b :
tegen chemische | — Werkzaan?heden in haarverzorgings- en AaTVErZ0TEING
invioeden schoonheidssalons
— Werkzaamheden met mogelijke blootstelling
aan kankerverwekkende, mutagene of
reprotoxische agentia
Reiniging
— Hanteren vanzuren en alkalische producten, Chemische industrie
ond ontsmettingsmiddelen en corrosieve
nderarmen reinigingsmiddelen Schoonmaaksector
Beschermende ielind :
mouwen tegen — Werkzaamheden met mogelijke blootstelling Automobielindustrie
chemische invloeden aan kankerverwekkende, mutagene of
reprotoxische agentia
— Hanteren van spuitinstallaties Textiel-enkledingindustrie
— Hanterenvanzurenenalkalische producten, Schoonmaaksector
Voeten ontsmettingsmiddelen en corrosieve o )
Onder :Seschertmende reinigingsmiddelen Automobielindustrie
. aarzen tegen
dompeling chemische — Werkzaamheden met mogelijke blootstelling
Spatten, sprays : bank kkend f
ox Sl invloeden aan kankerverwekkende, mutagene o
reprotoxische agentia
— Hanteren van spuitinstallaties Reiniging
— Hanteren van zuren en alkalische producten, . : .
] : k Chemische industrie
Gehele ontsmettingsmiddelen en corrosieve
lichaam/Huid reinigingsmiddelen Schoonmaaksector
Beschermende ol :
kleding tegen Automobielindustrie
f:hemlsche Latidbision
invloeden,
dermatologische Sectoren
producten

schoonheidsverzorgingen
haarverzorging
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Betrokken deel van

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van industrieén

Risico’s gggiicggidm overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (¥) en sectoren
Werkzaamheden in riolen, kuilen, kelders, —= Chemischefodusitie
welputten, regenputten, kuipen, vergaarbakken of
andere soortgelijke plaatsen die bevuild zijn door | — Schoonmaaksector

Ogen a0 ophopingen of afval van om het even welke stoffen | i bt
aangeztchf:/hoofd Werkzaamheden met mogelijke blootstelling aan R TR
Beschermings- kankerverwekkende, mutagene of reprotoxische — Afvalverwerking
hoofddeksel, agentia
kappen, helmen Werkzaamheden, zoals onderhoudswerken,
en petten afbraakwerken, vernieuwingswerken,
verbouwingswerken, waarvoor de mogelijke
blootstelling aan deze agentia kan voorzien worden,
niettegenstaande de genomen organisatorische
maatregelen of de collectieve preventiemaatregelen
CHEMISCH — GASSEN EN DAMPEN
Oppervlaktebehandeling (bv. lakken/schilderen, | __ Metaalindustrie
straalbewerkingswerkzaamheden zoals )
zandstralen) — Automobielsector
Oppervlaktereiniging — Be-en verwerkende
industrie
Werkzaamhedenin gist- endistillatiekamers
—- Schoonmaaksector
Werkzaamheden in tanks en gistingstanks ki
y — Productievan
Ademhalingsstelsel Werkzaamheden in containers, nauwe ruimtenen |
Ademhalings- alcoholhoudende
Bianchuind & met gas verwarmde industrieovens waar risico op dranken
CRECLHMILE VA gasvergiftiging of zuurstoftekortkan bestaan )
geschikt type —-  Afvalwaterbehandelings-
Schoorsteenveger installaties
Ontsmetti ngsfnfliddelen en corrosieve — Afvalverwerkingsinstallatie
reinigingsstoften . ; :
Gassen en . — Chemische industrie
dampen Werkzaamheden in de nabijheid van ) ) )
gasconvertors en gasleidingen vanhoogovens | — Petrochemische industrie
Werkzaamheden met mogelijke blootstelling
aan kankerverwekkende, mutagene of
reprotoxische agentia
— Metaalindustrie
—- Automobielsector
Oppervlaktebehandeling ) .
—- Be-enverwerkende industrie
Oppervlaktereiniging )
g R — Productievan
Hatiden Werkzaamhedeningist- endistillatiekamers alcohoihoudende
Beschermende Werkzaamheden in tanks en gistingstanks dranken
handschoenen ;
tegen chemische Werkzaamheden in containers, nauwe ruimtenen | — Afvalwaterbehandelings-
snvlogden met gas verwarmde industrieovens waar risico op installaties

gasvergiftiging of zuurstoftekortkan bestaan

Werkzaamheden met mogelijke blootstelling
aan kankerverwekkende, mutagene of
reprotoxische agentia

Afvalverwerkingsinstallatie

Chemische industrie

- Petrochemische industrie
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Betrokken deel van

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van industrieén

Risico’s het lichaam : .- 2
t PB kelijk zijn (*
Soort PBM overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) en sectoren
— Metaalindustrie
Oppervlaktebehandeling = AntamahiclmmEter
— — Be- en verwerkende
rvl igin A
Oppervlaktereiniging industiie
Werkzaamhedeningist- endistillatiekamers ;
Gehele —- Productievan
lichaam/Huid Werkzaamheden in tanks en gistingstanks glcohli)lhoudende
Besc!\ermende Werkzaamheden in containers, nauwe ruimten en ramien
kledlf‘g fegen met gas verwarmde industrieovens waar risicoop | — Afvalwaterbehandelings-
chemische gasvergiftigingof zuurstoftekortkanbestaan installaties
invloeden,
dermatologische Werkzaamheden met mogelijke blootstelling | — Afvalverwerkings-
producten aan kapkervenvel_ckende, mutagene of installatie
beprgiischeagentia — Chemische industrie
—- Petrochemische industrie
—- Schoonmaaksector
—- Sectoren
schoonheidsverzorgingen
haarverzorging
— Automobielsector
Spuitverven
Ogen ) — Be- en verwerkende
Brillen met veren, Houtbewerking industrie
ruimtezichtbrillen - AR
ety Mijnbouwactiviteiten — Mijnbouw
gelaatschermen — Chemische industrie
—- Petrochemische industrie
Werkzaamheden in riolen, kuilen, kelders, — Metaalindustrie
welputten, regenputten, kuipen, — Automobielsector
vergaarbakken of andere soortgelijke
plaatsen die bevuild zijn door ophopingen of | — Be-en v.erwerkende
afval van om het even welke stoffen industrie
Werkzaamheden met mogelijke blootstelling | — Productievan
alcoholhoudende
; aan kankerverwekkende, mutagene of
Aangezicht/hoofd ek 5 dranken
Beiabiuiood doit reprotoxische agentia
& — Afvalwaterbehandelings-
hoofddeksel, Werkzaamheden, zoals onderhoudswerken, ictalliittes
kappen, helmen afbraakwerken, vernieuwingswerken,
en petten verbouwingswerken, waarvoor de mogelijke | — Afvalverwerkings-

blootstelling aan deze agentia kan voorzien
worden, niettegenstaande de genomen
organisatorische maatregelen of de
collectieve preventiemaatregelen

installatie
Chemische industrie

Petrochemische industrie
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III. BIOLOGISCHE AGENTIA

Risica's Beur?ﬂkkﬁr;l?:::: - Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik vanhet | Voorbeelden van industrieén
5 = i3
Soort PEM overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) en sectoren
BIOLOGISCHE AGENTIA (aanwezig in) — AEROSOLS
— Gezondheidszorg
—- Dierenklinieken
— Laboratoria voor klinische
analyse
: — Werkzaamheden waarbij contact met menselijke :
Adembhalingsstelsel S : : — Onderzoekslaboratoria
Ademhalings- 320;]1{1(;3;?%% lichaamsvloeistoffen en weefsels | _ Bejaardentehuizen
beicheninng wan — Werkzaamheden in een omgeving waar een | it
geschikt type biologisch agens aanwezig is — f\fvalwatgrbehandelmgs-
installaties
—- Afvalverwerkingsinstallatie
—- Voedingsmiddelenindustrie
—- Biochemische productie
Handen — Gezondheidszorg
Bel:chennende hand- —- Dierenklinieken
SEREREL ‘EE»E“ —- Laboratoria voor klinische
micro-organismen analyse
ﬁstll]::r:n/delen — Werkzaamheden waarbij contact met menselijke | — Onderzoekslaboratoria
fiek Hohaam en dierlijke lichaamsvloeistoffen en weefsels | — Bejaardentehuizen
) T m——— voorkomt —- Thuiszorg
Kleding tegen — Werkzaamheden in een omgeving waar een | — Afvalwaterbehandelings-
Vaste en biologische biologisch agens aanwezig is installaties .
vloeibare agentia — Afvalverwerk_mg en
stoffen Ogen en/of gezicht ?fvsalﬁzziv::rkmgs-
Beschermende g
brillen met veren, = Weggnondgrhoud
ruimtezichtbrillen —_ YOedlngsmlddelen-
en gelaatschermen industrie
Huid — Labo’s voor

dermatologische
producten

lijkschouwing
Begrafenissector

Schoonmaaksector

Gezicht/gehele
hoofd
Beschermings-
hoofddeksel,
kappen, helmen
en petten

— Werkzaamheden waarbij contact met menselijke

en dierlijke lichaamsvloeistoffen en weefselsvoor-
komt

— Werkzaamheden in riolen, kuilen, kelders,

welputten, regenputten, kuipen, vergaarbakken
waar er mogelijke blootstelling is aan biologische
agentia

Gezondheidszorg
Dierenklinieken
Laboratoria voor klinische
analyse
Onderzoekslaboratoria
Bejaardentehuizen
Thuiszorg
Afvalwaterbehandelings-
installaties
Afvalverwerking en
afvalverwerkings-
installaties
Wegenonderhoud
Voedingsmiddelen-
industrie

Labo's voor
lijkschouwing
Begrafenissector
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Betrokken deel van

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van industrieén

Risico’s ;‘E;:};gg‘;ﬂm overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) en sectoren
BIOLOGISCHE AGENTIA (aanwezig in) — VLOEISTOFFEN
Gezondheidszorg
Handen . £
B encleasiaiide Dierenklinieken
handschoenen Laboratoria voor klinische
tegen micro- analyse
DEAISIEET) — Werkzaamheden waarbij contact met menselijke Onderzoekslaboratoria
ﬁg}l;‘::in Jilanven en dierlijke lichaamsvloeistoffen en weefsels Bejaardentehuizen
et T eiimy (beten, steken) voorkomt Thuiszorg
Beschermende — Werkzaamheden in een omgeving waar een Afvalwaterbehandelings-
kleding tegen biologisch agens aanwezig is installaties
biologische Afvalverwerking en
agentia afvalverwerkings-
Ogen en/of gezicht installaties
Beschermende Voedi ; : :
oedingsmiddelenindustrie
ruimtezichtbrillen 5
en gelaatschermen Bosbouw
Huid Labo’s voor
Dermatologische lijkschouwing
preadicien Begrafenissector
Direct en Schoonmaaksector
indirect contact
Gezondheidszorg
Dierenklinieken
Laboratoria voor klinische
analyse
Onderzoekslaboratoria
. — Werkzaamheden waarbij contact met menselijke . -
Eez;&c:iht/ gebelo en dierlijke lichaamsvloeistoffen en weefsels Bejaardentehuizen
Boo e voorkomt Thuiszorg
h:(s;; da;li::;lgs- — Werkzaamheden in riolen, kuilen, kelders, Afvalwaterbehandelings-
£ welputten, regenputten, kuipen, vergaarbakken installaties
kappen, helmen
en petten waar er mogelijke blootstelling is aan biologische Afvalverwerking en

agentia

afvalverwerkings-
installaties

Voedingsmiddelenindustrie
Bosbouw

- Labo’s voor

lijkschouwing

— Begrafenissector
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Risico’s

Betrokken deel van het
lichaam
Soort PBM

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het
overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*)

Voorbeelden van industrieén
en sectoren

Spatten, sprays
en stralen

Handen
Beschermende
handschoenen
tegen micro-
organismen

— Werkzaamheden waarbij contact met menselijke
en dierlijke lichaamsvloeistoffen en weefsels
voorkomt

— Werkzaamheden in een omgeving waar een
biologisch agens aanwezig is

— Gezondheidszorg
— Dierenklinieken

— Laboratoria voor klinische
analyse

— Onderzoekslaboratoria
— Bejaardentehuizen
— Thuiszorg

— Afvalwaterbehandelings-
installaties

— Afvalverwerking en
afvalverwerkings-
installaties

— Voedingsmiddelen-
industrie

— Labo’s voor
lijkschouwing

— Begrafenissector

Onderarmen
Beschermende
mouwen tegen
micro-organismen

— Werkzaamheden waarbij contact met menselijke
en dierlijke lichaamsvloeistoffen en weefsels
voorkomt

— Werkzaamheden in een omgeving waar een
biologisch agens aanwezig is

— Gezondheidszorg
— Dierenklinieken

— Laboratoria voor klinische
analyse

— Onderzoekslaboratoria
— Bejaardentehuizen
— Thuiszorg

— Afvalwaterbehandelings-
installaties

— Afvalverwerkings-
installatie

— Voedingsmiddelen-
industrie

Voeten/benen
Beschermende
overlaarzen en
beenkappen

— Werkzaamheden waarbij contact met menselijke
en dierlijke lichaamsvloeistoffen en weefsels
voorkomt

— Werkzaamheden in een omgeving waar een
biologisch agens aanwezig is

— Gezondheidszorg
— Dierenklinieken

— Laboratoria voor klinische
analyse

— Onderzoekslaboratoria
— Bejaardentehuizen
— Thuiszorg

— Afvalwaterbehandelings-
installaties

— Afvalverwerkings-
installatie

— Voedingsmiddelen-
industrie
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Risico's Betrokli{;acr;lc:zel:lvan het | voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het | Voorbeelden van industrieén
Soort PBM overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) en sectoren
Gezondheidszorg
Dierenklinieken
Laboratoria voor klinische
analyse
et — Werkzaamheden waarbij contact met menselijke Onderzoekslaboratoria
Hii(‘ia e lichaam/ en dierlijke lichaamsvloeistoffen en weefsels Bejaardentehuizen
Beschermende VBRI Thuiszorg
edinglegen |~ Werkuanbeten i een omgering v e | — egenondeshoud
; : zigi
s g e B Afvalwaterbehandelings-
apentia, installaties
dermatologische Y
producten Afvalverwerking en
Afvalverwerkings-
installatie
Voedingsmiddelen-
industrie
Schoonmaaksector
Gezondheidszorg
Dierenklinieken
Laboratoria voor klinische
analyse
Gesiehifpehele — Wergzagmhgden waarbu_contact met menselijke Onderzoekslaboratoria
en dierlijke lichaamsvloeistoffen en weefsels . )
hoofd oo S g Bejaardentehuizen
Eszﬂf’rgz;&gs— — Werkzaamheden in riolen, kuilen, kelders, Thuiszorg
kappen heh;u:n welputten, regenputten, kuipen, vergaarbakken Wegenonderhoud
en petten ;va:}anrﬁear mogelijke blootstelling is aan biologische Afvalwaterbehandelings-
g installaties
Afvalverwerking en
Afvalverwerkings-
installatie
Voedingsmiddelen-
industrie
BIOLOGISCHE AGENTIA (aanwezig in) — MATERIALEN, PERSONEN, DIEREN ENZ.
Gezondheidszorg
Handen Dierenklinieken
Beschermende Laboratoria voor klinische
hands.choenen te- analyse
W Onderzoekslaboratoria
pansnEn — Werkzaamheden waarbij contact met menselijke . .
Gehele e i h ; Bejaardentehuizen
2 en dierlijke lichaamsvloeistoffen en weefsels
{:g:??;ﬁg g:’;e“ e (beten, steken) voorkomt Thuiszorg
Bescherinends — Werkzaamheden in een omgeving waar een Wegenonderhoud
kleding tegen biologisch agens aanwezig is Afvalwaterbehandelings-
biologische installaties
agentia Afvalverwerking en
Ogen en/of gezicht afvalverwerkings-
Direct en Beschermende installaties
indirect contact | ruimtezichtbrillen iy
en gelaatschermen Voedingsmiddelen-
Huid industrie
Dermatologische Bosbouw
producten ;
Labo's voor

lijkschouwing
Begrafenissector
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Betrokken deel van het

Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het

Voorbeelden van industrieén

Risieas SggrtaggM overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (*) en sectoren
Gezondheidszorg
Dierenklinieken
- Laboratoria voor klinische
analyse
Onderzoekslaboratoria
- Bejaardentehuizen
Gezicht/gehele — Werkzaamheden waarbij contact met menselijke - Thuiszorg
haofd en di[fr”j l;e lichaamsvloeistoffen en weefsels - Wegenonderhoud
Beschermings- e i
hisatil dekse]g — Werkzaamheden in riolen, kuilen, kelders, Afvslrra:grbehandelmgs
Kk Kal i welputten, regenputten, kuipen, vergaarbakken ASTALALRS:
s waar er mogelijke blootstelling is aan biologisch Afvalverwerking en
tten gelijke blootstelling is aan biologische .
en pe : afvalverwerkings-
agentia - -
installaties
Voedingsmiddelen-
industrie
Bosbouw
Labo's voor
lijkschouwing
- Begrafenissector
IV. OVERIGE RISICO’S
. — Werkzaamheden in de nabijheid van bewegende - Bouw vangebouwen
gg}ﬁleb hcthaaé“ voertuigen - Bouw van civieltechnische
i aamisezeimhe(i):in — Asfalteringswerken enwegmarkering werken
Al indivgiduele — Spoorwegwerkzaamheden Scheepsbouw
gebruiker visueel | — Besturen van vervoermiddelen - Mijnbouw
kenbaar te maken | — Werkzaamheden van het grondpersoneel op Vervoerdiensten en
luchthavens vervoer van passagiers
— Werken aan nutsvoorzieningen Vuilnisophaaldiensten
Niet- — Werkzaamheden op en langs de openbare - Brandweerdiensten
zichtbaarheid weg waarbij het verkeer tijdens de duur van (Eerste)hulpdiensten
de werkzaamheden niet wordt verboden . Diensten voor
— Werken aan elektrische installaties dringende verzorging
- Pechverhelping
- Wegen- en
spooronderhoud
— Werkzaamheden in besloten ruimten
— Werkzaamheden i.n gist-en dis-til!atiekamers . Prodactievis
Ademhialingsstelsel — Werkzaamhedenin tanks en gistingstanks sleoholhoudenie
Isolerende — Werkzaamheden in containers, nauwe ruimten en dranken
ademhalings- met gas verwarmde industrieovens waar risico op . Bouw van civieltechnische
beschermings- gasvergiftigingofzuurstoftekortkanbestaan werken
Zuurstoftekort | middelen — Werkzaamheden in putten, leidingen en andere . Chemische industrie

ondergrondse constructies die in verbindingstaan
met het rioleringsstelsel

Petrochemische industrie

Adembhalingsstelsel
Adembhalings-
toestellen en
uitrusting voor
duikers

— Onderwaterwerkzaamheden

Bouw van civieltechnische
werken

Inhalatie van
stof dat geen
gevaarlijke
chemische
agentia bevat

Ademhalingsstelsel
Stofmasker

— Werkzaamheden met mogelijke blootstelling

aan stof

- Schoonmaaksector
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Risico's Betl'OkIl(iEé]hg(::InV&] L Voorbeelden van activiteiten waarbij het gebruik van het | Voorbeelden van industrieén
Soort PBM overeenkomstige soort PBM noodzakelijk kan zijn (¥) en sectoren
Visserij
Luchtvaartindustrie
— Werkzaamheden op of in de nabijheid van water Bouw van gebouwen
Verdrinki Gehele lichaam Werk b
CLCIIEINg Reddingsvest — M¥erkzaamiedenopzee Bouw van civieltechnische
— Werkzaamheden in eenvliegtuig werken
Scheepsbouw
Dokken en havens
— Werkzaamhedenin riolen, kuilen, kelders, Chemische industrie
Gehele lichaam met welputten, regenp.tftten. kuipen, vergaarblakken Petrochemische industrie
inbegrip van het of andere soortgelijke plaatsen met vochtige of .
hoofd doorlweekt‘:e wanden . . alcoholhoudende
Beschermkledij, — MzilN|p|:|lat|e, gegandgimg oi‘_gebrullt{ vanfwa:ier, dranken
beschertings- oplossingen, baden, deeg, olién, vetten of andere
schort, kapp%n vloeibare, vochtige, olieachtige of vettige stoffen Schoonmaaksector
helmen en petten waardoor de voorkant van het lichaam kan Automobielsector
worden nat gemaakt of doorweekt Metaalnijverheid
— Werkzaamheden met het risico waarbij de
voorkant van het lichaam wordt nat gemaakt of
Nocht ok doorweekt door de projectie van voormelde
. toffen
vloeistoffen 1
— Mogelijke blootstelling aan regen of uitzonderlijke
temperaturen
v Afwaskeukens
guten | — Werkzaamheden in riolen, kuilen, kelders, -
Besch_ermmgs- welputten, regenputten, kuipen, vergaarbakken Wasserijen
schoeisel of andere soortgelijke plaatsen met vochtige of Waterlopen en vijvers
doorweekte wanden
— Werkzaamheden die aanleiding kunnen geven
tot natte voeten
Gezien om te worden gevoegd bij ons besluit van ........cccccccoeel tot wijziging van boek IX, titel 2

betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen van de codex over het welzijn op het werk

VAN KONINGSWEGE
De Minister van werk

\f'ierre-Yves DERMAGNE
— F



27

ANNEXE II a ’arrété royal du ... modifiant le livre IX, titre 2 relatif aux équipements de protection
individuelle du code du bien-étre au travail

ANNEXE IX.2-2

LISTE NON EXHAUSTIVE DES ACTIVITES ET SECTEURS D'ACTIVITES POUVANT
NECESSITER LA MISE A DISPOSITION D'EQUIPEMENTS DE PROTECTION
INDIVIDUELLE VISEE A L’ARTICLE IX.2-6 (¥)

(*)L’analyse desrisques détermineralanécessité de fournir un EPl et ses caractéristiques conformément aux dispositions du présent titre.

I. RISQUES PHYSIQUES

Risques

Partie du corps affectée|
Type d'EPI

Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type
d'EPI correspondant peut étre nécessaire (*)

Exemples d'industries et de
secteurs

PHYSIQUES — MECANIQUES

Impact causé
par des objets
tombant ou
éjectés,
collision avec
un obstacle et
jets a haute
pression,
charge du port
de produits ou
autres objets
sur la téte ou
les épaules

Crane
Casque protecteur|

Travaux sur, sous ou a proximité
d'échafaudages et de postes de travail situés
en hauteur

Travaux de gros-ceuvre et de construction routiére
Coffrage et décoffrage

Montage et mise en place d’échafaudages
Travaux de montage et de mise en place
Démolitions

Travaux de démolition al’explosif
Travauxen fosses, tranchées, puitsetgaleries

Activités dans des ascenseurs, sur des engins de
levage,desgruesetdesmoyensdetransport

Travauxdansdesexploitations de fond,dans des
carriéres, des exploitations aujour

Travaux dans des fours industriels, des conte-
neurs, desappareils, des silos, des trémiesetdes
canalisations

Chaines d'abattage et de découpe dans les abattoirs
Manipulationde charges ou transportet stockage
Travaux forestiers

Travaux sur des ponts métalliques, des batiments
métalliques de grande hauteur, des ouvrages
hydrauliques en acier, dans des installations de
hauts fourneaux, des aciéries, des laminoirs, de
grands conteneurs, des canalisations de grand
diameétre, des chaudiéres et des centrales
électriques

Terrassements et travaux aurocher
Manipulation de pistolets de scellement

Activités dans des installations de hauts fourneaux,
desinstallations de réduction directe, desaciéries,
des laminoirs, des usines métallurgiques, des
martelleries, des ateliers d'estampage et des
fonderies

Travauximpliquantle déplacementa bicyclette
ou sur des deux-roues a propulsion mécanique

Construction

Génie civil

Fabrication, installationet
maintenance de machines
Construction navale
Travaux miniers
Productiond’énergie

Construction et
maintenance
d'infrastructures

Sidérurgie
Abattoirs
Manceuvres detrains

Ports, transport et
logistique

Industrie forestiére




28

Risques

Partie du corps affectée|
Type d'EPI

Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type

d’EPI correspondant peut étre nécessaire (*)

Exemples d'industries et de

secteurs

Yeuxet/ouvisage
Lunettes avec
ressorts,
lunettes de
vision spatiale et
écrans faciaux

Travauxdesoudage,de pongage etde coupage
Martelage manuel

Travaux de percement et de burinage

Taille et traitement de pierres

Manipulation de pistolets de scellement
Utilisation de machines travaillant par
enlevement de copeaux lors de la
transformation de matériaux produisant des
copeauxcourts

Travaux d'estampage

Enlévement et fragmentation de tessons
Travailaujetprojetantdesabrasifs granuleux
Utilisation de débroussailleuse ou de trongon-
neuse a chaine

Interventions dentaires et chirurgicales

Construction

Génie civil

Fabrication, installationet
maintenance de machines
Construction navale
Travaux miniers
Productiond'énergie
Construction et
maintenance
d'infrastructures
Sidérurgie

Industries de travail du
meétal et du bois

Taille de pierres
Jardinage

Soins de santé
Sylviculture

Pieds et jambes
(parties)
Chaussures
(souliers/bottes,
etc.) avec
coquille de
sécurité ou
embout de
protection
Chaussures avec
protectiondu
métatarse

Travauxde gros-ceuvre et de constructionroutiére
Travaux de coffrage et de décoffrage
Montage et mise en place d'échafaudages
Démolitions

Travaux de démolition al'explosif

Travaux et transformation de pierres
Travaux surles chaines d’abattage et de découpe
Transport et stockage
Manipulationdemoulesdans!'industrie céramique
Manipulationde blocs de viande congelée etde
récipients de conserves en métal

Fabrication, manipulation et traitement de verre
plat et de verre creux

Travauxde transformation et d’entretien
Travaux forestiers

Travaux de construction en béton et en éléments
préfabriqués comprenant le coffrage et ledécoffrage
Activitéssur des chantiers et des aires de stockage
Travaux sur toitures

Travaux sur des ponts métalliques, des bitiments
métalliques de grande hauteur, des poteaux, des
tours, dans des ascenseurs, des constructions
hydrauliques en acier, des installations de hauts
fourneaux, des aciéries, des laminoirs, de grands
conteneurs, des canalisations de grand diamétre,
surdes grues, desinstallations de chauffage et des
centrales électriques

Travaux de construction de fours, montage
d’installations de chauffage, systémes de
ventilation et constructions métalliques
Travaux dans des installations de hauts
fourneaux, des installations de réduction directe,
des aciéries, des laminoirs, des usines
métallurgiques, des martelleries, des ateliers
d’'estampage, des presses a chaud et des
tréfileries

Travauxdans descarriéres, des exploitationsau
jour et enlévement deterrils

Manipulation de moules dans l'industrie
céramique
Travauxderevétementaproximitédufourdans
I'industrie céramique

Manceuvres de trains

Construction
Génie civil
Fabrication, installation

et maintenance de
machines

Construction navale
Travaux miniers
Production d'énergie

Construction et
maintenance
d'infrastructures

Sidérurgie

Abattoirs

Entreprises de logistique
Industrie manufacturiére
Industrie duverre
Industrie forestiere
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Partie du corps affectée|

Exemples d'activités pour lesquelles 'utilisation du type

Exemples d'industries et de

Bisiues Type d'EPI d’EPI correspondant peut étre nécessaire (*) secteurs
Construction
Génie civil
Construction navale
Chutes par lgﬁgi —_— Travaux sur surfaces glissantes Abattoirs
glissade antidérapantes Travaux en environnementshumides Nettoyage
Industries agro-
alimentaires
Jardinage
Industrie de la péche
Travaux sur échafaudages
Montage de piéces préfabriquées
Travaux sur des poteaux )
p Travaux sur toitures oSt
orps entier - énie civi
EPIpcnngus pour Travauxsur surfaces verticales ou pentues GrniR cm!
Ehuttes de prévenir ou Travaux dans des cabines de grutier situéesa CO!‘ISt.I'UCtl.OD navale
W arréter les chutes grande hauteur Entretien d'infrastructures
d'une hauteur Travaux dans des cabines situées a grande
supérieure a 2 hauteur sur des appareils servant aux
metres opérations de stockage et de mise en rayon
Travaux dans deszones situées en hauteur sur les
plates-formes de forage
Travaux dans des puits etdes canalisations
Mains et bras ’ v
Cants de Industrie manufacturiére
Vibrations protestion, Travaux avec outils guidés a la main b
o Génie civil
les risques
mécaniques
]_Gaer:;%l;:;)(pames des Mise en place de blocs, de tuiles et de pavés sur le Construction
Camsresilon Genouilléres sol Génie civil
:)taa :tlﬂag ed?ue Construction
corps Pieds Démolitions Génie civil
Chaussures avec .
coquille en Manutention de charges Transportetstockage
acier Maintenance
Travaux avec outils guidés a la main .
Construction
Soudage et forgeage Lo
. . Génie civil
Travaux de pongage et de découpage .
Agress'ions Burinage ’(Il‘onstructu.)n.navale
mécaniques : ravaux miniers
(proiect?ons Yeuxet/ouvisage Taille et transformation de pierres - i
. J Lunettes avec S . . Productiond’énergie
abrasio n, fessois: Tinetias Utilisation de machines travaillant par . -
perforation, devision enléevement de copeaux lors de la Entretien  d'infrastructures
coupures, P transformation de matériaux produisant des Sidérurgie
morsures, °P : etits copeaux i
blessures ou écrans faciaux P Industries de travail du
piqires) Travaux d’estampage métal et du bois

Enlévementet fragmentation de tessons
Travailaujetprojetantdesabrasifs granuleux

Utilisation de débroussailleuses ou de
trongonneuses a chaine

Taille de pierres

Jardinage
Sylviculture
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Partie du corps affectée|

Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type

Exemples d'industries et de

Risques ; : A ; :
q Type d'EPI d’EPI correspondant peut étre nécessaire (*) secteurs
— Travaux avec ossatures enacier Construction
— Manipulation d’'objets a arétes vives, excepté Génie civil
lors de | u't:llsat]op de machines ou les gants e
risquent d'étre pris .
_ - s Maintenance
_ — Utilisation réguliére de couteaux a main dans la dinfastrierires
Mains production et les abattoirs
Gants de ! Industrie manufacturiére
; — Remplacement de couteaux dans les machinesde
protection contre Irdustrie agro-
lesrisques i alimentaireg ’
mécaniques — Travaux forestiers
— Travaux de jardinage St
Industrie forestiére
Avant-bras Industrie agro-
Protection des — Travaux de désossement et de découpage alimentaire
bras
Abattage
Tronc/abdomen/
jambes
Tabliers de .
protection, — Utilisationréguliére de couteaux a main dansla Industrie agro-
guétres / production et les abattoirs alimentaire
Pantalons — Travaux forestiers Abattage
résistants a la Ty g
pénétration ndustrie forestiére
(pantalons avec
protection contre
les coupures)
— Travaux de gros-ceuvre et de constructionrou- Construction
fads tiére Génie civil
Chaussures — Travaux de démolition c . al
tesiatantes A Ta ) onstruction navale
Aol it — Coffrage et décoffrage "
Penet[atlon Travaux miniers
— Travaux forestiers : =
Industrie forestiére
— Postes de travail et installations ol y a
Paki une exposition potentielle aux morsures et
Produits piglires gl ' 5 Industrie forestié
dermatologiques| — Postes de travail et installations ot il y a An l.jStlrtle ‘D RS
9 une exposition potentielle & des SHIEHITRES
dégagements de poussiéres ou de vapeurs
exercant surla peau une action irritative
Corps entier, y . <
; A Construction de machines
compris la téte — Se coincer dans les pi¢ces de lamachine o
Vétements de » . 5 ) Fabrication d'engins
Enchevétre- protection et — Etre pris dans les piéces de la machine lourds
ment et casque de — Etre pris par les vétements/cheveux dans les Ingénierie
coincement protection pour piéces de la machine 4
prévenir : i Construction
, o — Etre happé .
I'enchevétrement Agriculture
avec des piéces
mobiles
PHYSIQUES — BRUIT
— Utilisation de presses a métaux
— Travaux impliquant I'usage d’engins 2 air Industrie métallurgique
comprimé Industrie manufacturiére
Ouie — Activités du personnel au sol dans les aéroports Construction
Bruit Protections s, 3 ; 5 e
suditives — Travaux avec des outils électriques Génie civil

— Travauxdedémolitional’explosif
— Travaux de battage
— Travaux du bois et du textile

Industrie aéronautique
Travaux miniers
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Risques

Partie du corps affecté
Type d'EPI

Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type

d'EPI correspondant peut étre nécessaire (*)

Exemples d'industries et de

secteurs

PHYSIQUES — THERMIQUES

Chaleur et/ou
feu

Visage/téte entiére
Masques de
soudage,
casques ou
casquettes de
protection
contrelachaleur
oulefeu,cagoules
de protection
contrelachaleur
et/ou lesflammes

Travaux en présence de hautes températures, de
chaleur rayonnante ou de feu

Travaux avec ou a proximité de masses en
fusion

Manipulation de pistolets a souder pour le
soudage de matiéres plastiques

Industrie sidérurgique
Industrie métallurgique
Servicesde maintenance
Industrie manufacturiére

Tronc/abdomen/
jambes
Tabliers de
protection,
guétres

Soudage et forgeage
Travaux de moulage
Manipulation de masses chaudes

Industrie sidérurgique

Industrie métallurgique
Servicesde maintenance
Industrie manufacturiére

Mains

Gants de
protection
contre la chaleur
et/ou les
flammes

Soudage et forgeage

Travaux en présence de hautes températures, de
chaleur rayonnante ou de feu

Travaux avec ou a proximité de masses en
fusion

Manipulation de masses chaudes

Industrie sidérurgique

Industrie métallurgique
Servicesde maintenance
Industrie manufacturiére

Avant-bras
Manchons

Soudage et forgeage

Travaux avec ou a proximité de masses en
fusion

Industrie sidérurgique

Industrie métallurgique
Servicesde maintenance
Industrie manufacturiére

Pieds

Chaussures de
protection contre
la chaleur et/ou
les flammes

Travaux avec ou a proximité de masses en
fusion

Industrie sidérurgique
Industrie métallurgique
Services de maintenance
Industrie manufacturiére

Corps
entier/parties du
corps

Vétements de
protection contre
la chaleur et/ou
les flammes

Travaux en présence de hautes températures, de
chaleur rayonnante ou de feu

Travaux avec ou a proximité de masses en
fusion

Industrie sidérurgique
Industrie métallurgique
Industrie forestiere
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L — Partie du corps affectée| Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type | Exemples d'industries et de
q Type d'EPI d’EPI correspondant peut étre nécessaire (*) secteurs
Mt Construction
Gantsde — Travaux en plein air et par grand froid Génie civil
protection — Travaux en chambres frigorifiques Construction navale
carhee le froid — Manipulation de liquides cryogéniques Travaux miniers
Pieds Industrie agro-
ghaussure:s alimentaire
c: Iﬁ::tlicg,z? d Secteurs de I'agriculture
Folliic et de la péche
id ou
précipitations Construction
Corps Génie civil
entier/parties du Construction navale
corps, y compris — Travaux en plein air par temps froid ou Travaux miniers
la téte précipitations Industrie agro-
Veteme‘:nts de — Travaux en chambresfrigorifiques alimentaire
rr(f)tec_c;loncontre Secteurs de I'agriculture
eI et de la péche
casquettes et T R
casques ransportetstockage
PHYSIQUES — ELECTRIQUES
Téte entiére
Casques
électriquement
isolants
Mains
Gants électrique-
ment isolants
Pieds —— ’
Chiaiiaating Production d’'énergie
électriquement Transmission et
Chocs isolantes — Travaux sous tension ou a proximité distributiond’énergie
électriques Corps entier/ d’éléments sous tension électrique

(contact direct
ou indirect)

mains/pieds

EPI conducteurs
destinés a étre
portés par des
personnes
qualifiées lors de
travaux sous des
tensions
nominales du
réseau électrique

— Travaux des installations électriques

Maintenance
d'installations
industrielles

Construction
Génie civil

allant jusqu’a

800 kV CA et

600 kV CC

Mains

Gants — Manipulation de matiéres plastiques et de Industrie manufacturiére

antistatiques caoutchouc Industrie des aliments
N E‘;’ds — Versement, collecte ou chargement dans un pour animaux
st:tiqilc:z ’ ant?;zi?cfli:s/ contenetlr s Usm.e.de

dricteices — Trava1‘1x a proximité d’éléments hautement condmpn'nement y

:(::(())r; ;Zn Har chargés tels que les bandes transporteuses compris I'emballage en

Vétzments — Manipulation d'explosifs sacs .

antistatiques Production, stockage ou

transportd'explosifs
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Wikiin Partie du corps affectée] Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type | Exemples d'industries et de
4 Type d'EPI d'’EPI correspondant peut étre nécessaire (*) secteurs
PHYSIQUES — RAYONNEMENTS
Téte Péche etagriculture
Casquettes et — Travaux en plein air et avec des températures Construction
casques exceptionnelles Génie civil
— Travaux dans un environnement a chaleur
rayonnante ou a rayonnement infrarouge
Yeux — Opérations de fonderie Industrie sidérurgique
Rayqnnements :;;:g:‘ttis aviee — Travaux au laser Industrie manufacturiére
non ionisants, y fsisies de — Travaux en plein air Péche etagriculture
;D:,Péns cl:la vision spatiale | — Soudage et découpage auchalumeau
umiére du
soleil (autre que et écrans — Soufflage deverre
'observation | faciaux — Lampes bactéricides
directe) — Opérations comportant l'utilisation de lampes a

arc électrique ou d'autres sources de
rayonnement ultraviolet

Corps entier (peau)
EPI de protection
contre les UV
naturels et
artificiels, y
compris des
produits
dermatologique
8

Travaux en plein air

— Soudage électrique
— Lampes bactéricides
— Lampes au xénon

Construction

Génie civil
Construction navale
Travaux miniers
Productiond'énergie

Maintenance d'infra-
structures

Péche etagriculture

Industrie forestiére
Jardinage

Industrie agro-
alimentaire
Industrie du plastique
Imprimerie

Mains
Gantsde
protection

Travaux de soudage ou de découpage des
métaux a l'arc électrique et toutes les
opérations comportant |'utilisation de lampes a
arc électrique ou d'autres sources de
rayonnement ultraviolet

Industrie sidérurgique
Industrie manufacturiére
Construction navale
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Risques

Partie du corps affectée)
Type d’EPI

Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type

d'EPI correspondant peut étre nécessaire (*)

Exemples d'industries et de

secteurs

Rayonnements
ionisants
(contamination
exposition)

Yeux et/ou visage
Lunettes avec
ressorts /
lunettes de
vision spatiale
contre les
rayonnements
ionisants

Mains

Gants de
protection contre
les
rayonnements
ionisants

Préparation et traitement de substances
radioactives naturelles ou artificielles et de
tous les produits qui en contiennent
Activités de nettoyage dans les locaux oli
des substances ou produits radioactifs sont
présents ou ont pu étre présents
Manipulation de produits radioactifs,
notamment dans le cadre de recherches
scientifiques

Activités dans des installations utilisant des rayons
X

Activités dansle domaine du radiodiagnostic
meédical

Soins de santé
Services vétérinaires

Usinede traitement des
déchets radioactifs

Productiond’'énergie
Laboratoires

Tronc/abdomen/
parties du corps
Tablier de
protection contre
les rayons X
/Survétement/
Veste/Jupe de
protectioncontre
les
rayonnements
ionisants

Préparation et traitement de substances
radioactives naturelles ou artificielles et de
tous les produits qui en contiennent
Travaux au contact d'eau radioactive
Activités de nettoyage dans les locaux ou
sont présents des substances ou produits
radioactifs

Activités dans des installations utilisant des rayons
X

Activités dansle domaine du radiodiagnostic
médical

Productiond’énergie
Soins de santé

Services vétérinaires
Soins dentaires
Urologie

Chirurgie

Radiologie
interventionnelle
Laboratoires

Tete

Couvre chefs et
casquettes

EPI de protection
contre, par
exemple, le
développement
detumeurs du
cerveau

Postes de travail et installations actifs dansle
domaine du diagnostic médical radiologique
Postes de travail et installations ottil y a
une exposition potentielle aux
rayonnements ionisants

Soins de santé
Servicesvétérinaires
Soins dentaires
Urologie

Chirurgie

Radiologie
interventionnelle
Laboratoires

Parties du corps
EPI pour la
protection de la
glande thyroide
EPI pour la
protection des
gonades

Activités dans des installations utilisant des rayons
X

Activités dansle domaine du radiodiagnostic
médical

Soins de santé
Services vétérinaires
Laboratoires

Corps entier
Vétements de
protection y
compris des
chaussures ou
combinaisons
complétes
incluant un
appareil
respiratoire
contre les
rayonnements
ionisants

Préparation et traitement de substances
radioactives naturelles ou artificielles et de
tous les produits qui en contiennent
Manipulation de produits radioactifs
Travaux au contact d'eau radioactive

Activités de nettoyage dans les locaux ol
sont présents des substances ou produits
radioactifs

Activités dans le domaine du radiodiagnostic
médical

Production d'énergie

Usine detraitement des
déchets radioactifs
Laboratoires

Soins de santé
Servicesvétérinaires
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Partie du corps affectée

Risques : Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type Exemples d'industries et de
Type d’EPI d’EPI correspondant peut étre nécessaire (¥) secteurs
Systéme respiratoire
Type de protection Préparation et traitement de substances
respiratoire radioactives naturelles ou artificielles et de
approprié contre tous'les pl".OdU.ltS PHINT SN — Production d’énergie
%es _rayonnements — Manipulation de produits radioactifs —_ Tlsinsdstreienmtdes
ionisants, tels que | — Travaux au contact d'eau radioactive déchets radioactifs
tuatgoe complet, — Activité§ de nettoyage dans les locaux qu — Laboratoires
muni ou non c.le sonF pre.?:ents des substances ou produits . SPTE S Saite
filtres, appareil radioactifs
respiratoire avec
approvisionne-
ment d'air
comprimé
II. RISQUES CHIMIQUES (y compris agents cancérigénes,
mutagénes et reprotoxiques et nanomatériaux)
CHIMIQUES — AEROSOLS
— T}“avaux. d’'entretien, de transformation, et de| __ Construction
PEnaEaton —— Génie civil
— Travaux de démolition C ) |
— Travaux avec des explosifs o onstructlt.)n'nava J
— Pongage et polissage desurfaces —— Travaux miniers
— Travaux en présence d’amiante —— Sidérurgie
Systéme respiratoire | — Utilisation de matériaux contenant ou — Industries de travail du
Type de protection consistant en des nanoparticules métal et du bois
respiratoire — Soudage o — Industrie automobile
approprié — Ramonage de cheminées — Taille de pierres
— Travaux au revétement des fours et des indisti
casseroles, lorsque de la poussiére peut étre | —— 'DCUSUIE
libérée pharmaceutique
— Travaux a proximité des trous de coulée des | — Servi’ces de soins de
hauts fourneaux, lorsque des vapewrs de sante
métaux lourds peuvent étre libérées —— Préparation de
Solidues — Travauxau gueulard de hauts fourneaux cytostatiques
i — Travaux impliquant une exposition
(poussiére, ; s
vapeus, potentielle a des agents cancérigénes,
e mutagénes ou reprotoxiques
fibres
et Maing — Travaux d'entretien, de transformation, de
nanomaté- Gants de rénovation et de démolition
riaux) protection contre — Travaux en présence d'amiante —— Construction
lesrisques — Utilisation de matériaux contenant ou —— Génie civil
chimiques et consistant en des nanoparticules —— Construction navale
créemes-barriéres — Travaqx 1mpllquant une expolm_tu\;m N
en tant'que potentfelle ades agents.cancerlgenes, dlinstallations
protection mutagenes ou reprotoxiques industrielles
complémentaire/ — Travaux de traitement au jet telle que la
accessoire

projection d’abrasifs
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Partie du corps affectée

Risques X Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type Exemples d'industries et de
Type d'EPI d’EPI correspondant peut étre nécessaire (*) secteurs
— Travaux d’entretien, de transformation et de
rénovation — Construction
%ql;ps entitzréPeau — Travaux de démolition — Génie civil
p:O:e::t:En coentre — Travaux en présence d’amiante — Construction
les particules — Utilisation de matériaux contenant ou consistant en navale
solides, produits des nanoparticules — Maintenance
dermatologiques | — Ramonage de cheminées -d'installa.tions
— Préparation de produits phytopharmaceutiques mdlfSt”e"es
— Travaux impliquant une exposition potentielle a des | Agriculture
agents cancérigénes, mutagénes ou reprotoxiques — Industriedu
— Travaux de traitement au jet telle que la projection nettoyage
d’abrasifs — Secteursdessoins
esthétiques etde la
coiffure
Yeux ; : . , | — Industrie miniére
T — Travaug( d ep?retlen, de transformation, de rénovation| T a—
ressorts, lunettes etde c_iemolltl_on travail du métal et
de vision spatiale | Travail du bo-ls du bois
etécrans faciaux | — Travauxroutiers — Génie civil
Visage/téte == T.ravaux dans les égouts', fosses, caveaux, pgits, ‘ — Construction
Coiffures de Clte_rn’es, cuves, I‘é,SBi‘VOII'S ouautres lieux similaires | .40 vl
protection, souillés par des dépots ou des déchets de toute nature| . ‘
— Construction
cagoules, casques | — Travaux impliquant une exposition potentielle 3 des navale
et casquettes agents cancérigénes, mutagénes ou reprotoxiques ‘
— Maintenance
— Activités telles que les travaux d’entretien, de d'installations
démolition, de rénovation, de transformation, pour industrielles
lesquelles I'exposition potentielle a ces agents est o= Jniki
e 2 g md griculture
prévisible malgré les mesures organisationnelles ou
préventives collectives qui sont prises — Traitement des
déchets
Systéeme . ’ .
respiratoire — Traitement de surfaces (par exemple, _ — lnc}ustrle ’
Type de vermssage/peu.)tur-e, travaux Fie traitement au jet métallurgique
protection telle que la projectiond'abrasifs) — Industrie
respiratoire — Nettoyage de surfaces manufacturiére
approprié — Travaux impliquant une exposition potentielle a des | — Secteur
agents cancérigénes, mutageénes ou reprotoxiques automobile
. — Traitement de surfaces
gams d — Nettoyage de surfaces — Industrie
p;::;scﬁs n contre | — Manipulationde dispositifsajetde liquide métallull’glque
les risques — Manipulationde produitsacides etalcalins, de — Industrie
Liquides chimiques désinfectantsetde détergents corrosifs manufacturiére
(brumes et — Travaux de traitement au jet telle que la projection — Secteur _
brom]lards) d’abrasifs automobile
— Travaux impliquant une exposition potentielle a des
agents cancérigénes, mutagénes ou reprotoxiques
— Traitement de surfaces — Industrie

Corps entier/Peau
Vétements de
protection contre
les risques
chimiques,
produits
dermatologiques

— Nettoyage de surfaces
— Travaux impliquant une exposition potentielle a des

agents cancérigénes, mutagenes ou reprotoxiques

— Travaux de traitement au jet telle que la projection

d’abrasifs

métallurgique

— Industrie

manufacturiére

— Secteur automobile

— Industriedu

nettoyage

— Secteursdessoins

esthétiquesetdela
coiffure
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Partie du corps affectée

Exemples d'activités pour lesquelles l'utilisation du type

Risques % : ¢ : ; Exemples d'industries et de
Type d’EPI d’EPI correspondant peut étre nécessaire (*) secteurs
— Travaux dans les égouts, fosses, caveaux, == Industr?e métallurgique
puits, citernes, cuves, réservoirs ou autres —- Industrie n
lieux similaires souillés par des dépdts ou manufacturiére
Yeux et ViSElgE/tétE des déchets de toute nature — Secteur automobile
Coiffures de — Travaux impliquant une exposition —- Traitement de déchets
protection, potentielle & des agents cancérigénes,
cagoules, casques mutagénes ou reprotoxiques
SEum — Activités telles que les travaux d'entretien,
de démolition, de rénovation, de
transformation, pour lesquelles I'exposition
potentielle & ces agents est prévisible malgré
les mesures organisationnelles ou
préventives collectives qui sont prises
CHIMIQUES — LIQUIDES
— Manipulationde dispositifs a jet de liquide — Industriedutextileetde
Mains — Manipulation de produits acides etalcalins, de AR
Gants de désinfectants et de détergents corrosifs — Industriedu
protectioncontre | — Manipulation d’enduits nettoyage
les.ris.ques — Travaux de tannage — Industrie automobile
chimiques — Travauxdanslessalonsde coiffure etde beauté — Bectairsdessoms
— Travaux impliquant une exposition esthétiques etde la
potentielle a des agents cancérigénes, coiffure
mutagénes ou reprotoxiques
Immersion Netuoyage
ﬁiﬁ;‘;ﬁ; ﬁ'lvs:ctlﬁ]:ssde — M’ar!ipu]ation de produits acides et alcalins, de | _ |odustrie alifisiigiie
jets s désinfectants et de détergents corrosifs .
f;__s s — Travaux impliquant une exposition — Industriedu
clﬁmi;lues potentielle a des agents_cancérigénes, nettoyage
mutagénes ou reprotoxiques — Industrie automobile
Pieds Maso st st aeiaiindi — Industrie dutextileetde
Mt i — Manipulationde dispositifsajetdeliquide la confection
protection contre | — Mal}ipulation de prod}lits acides etalca!ins, de — Industriedu
les risques désinfectantsetde détergents corrosifs nettoyage
chimiques — Travaux impliquant une exposition

potentielle a des agents cancérigénes,
mutagénes ou reprotoxiques

Industrie automobile

Corps entier/Peau
Vétements de
protection contre
les risques
chimiques,
produits
dermatologiques

— Manipulationde dispositifs ajetdeliquide

Manipulationde produitsacides etalcalins, de
désinfectants et de détergents corrosifs

Nettoyage
Industrie chimique

Industriedu
nettoyage

Industrie automobile
Agriculture

Secteurs dessoins
esthétiques etdela
coiffure
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Risques

Partie du corps affectée
Type d'EPI

Exemples d’activités pour lesquelles I'utilisation du type

d'EPI correspondant peut étre nécessaire (*)

Exemples d'industries et
de secteurs

Yeux et visage /téte
Coiffure de
protection,
cagoules, casques
et casquettes

— Travaux dans les égouts, fosses, caveaux,

puits, citernes, cuves ou autres lieux
similaires souillés par des dépéts ou des
déchets de toute nature

Travaux impliquant une exposition
potentielle a des agents cancérigénes,
mutagénes ou reprotoxiques

— Activités telles que les travaux d’entretien, de

démolition, de rénovation, de transformation,
pour lesquelles I'exposition potentielle a ces
agents est prévisible malgré les mesures
organisationnelles ou préventives collectives
qui sont prises

Industrie chimique
Industrie dunettoyage
Industrie automobile

Traitement des déchets

CHIMIQUES — GAZ ET VAPEURS

Gaz et
vapeurs

Systéme
respiratoire
Type de
protection
respiratoire
approprié

Traitement de surfaces (par exemple, vernis-
sage/peinture, travaux de traitement au jet
telle que la projectiond’abrasifs)

Nettoyage de surfaces

Travaux dans des locaux de fermentation et de
distillation

Travaux a l'intérieur de réservoirs et de digesteurs

Travaux dans des conteneurs, des espaces
confinés et des fours industriels chauffés au gaz,
dans la mesure ot il peut y avoir des risques
d'intoxicationau gaz ou de manque d’oxygéne

Ramonage de cheminées
Désinfectants et détergentscorrosifs

Travaux a proximité de convertisseurs et de
conduites de gaz de hauts fourneaux
Travaux impliquant une exposition
potentielle a des agents cancérigénes,
mutagénes ou reprotoxiques

Industrie métallurgique
Secteur automobile
Industrie manufacturiére
Industriedunettoyage

Production de boissons
alcoolisées

Stations d'épuration

Installation de traitement
des déchets

Industrie chimique

Industrie pétrochimique

Mains

Gants de
protection contre
les risques
chimiques

Traitement de surfaces
Nettoyage de surfaces

Travaux dans des locaux de fermentation et de
distillation

Travauxal'intérieur de réservoirs et de digesteurs

Travauxdansdes conteneurs, des espaces confinés
et des fours industriels chauffés au gaz, dans la
mesure oltil peuty avoir des risques d'intoxication
au gaz ou de manqued'oxygéne

Travaux impliquant une exposition
potentielle & des agents cancérigenes,
mutagénes ou reprotoxiques

Industrie métallurgique
Secteur automobile
Industrie manufacturiére

Production de boissons
alcoolisées

Stations d'épuration

[nstallation de traitement
des déchets

Industrie chimique

Industrie pétrochimique
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Risques

Partie du corps affectée
Type d'EPI

Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type

d'EPI correspondant peut étre nécessaire (*)

Exemples d'industries et de

secteurs

Corps entier/Peau
Vétements de
protection contre
les risques
chimiques,
produits
dermatologiques

Traitement de surfaces
Nettoyage de surfaces

Travaux dans deslocaux de fermentation etde
distillation

Travaux a l'intérieur de réservoirs et de
digesteurs

Travaux dans des conteneurs, des espaces
confinés et des fours industriels chauffés au
gaz, dans la mesure ot il peut y avoir des
risques d'intoxication au gaz ou de manque
d’oxygéne

Travaux impliquant une exposition
potentielle a des agents cancérigénes,
mutagénes ou reprotoxiques

Industrie métallurgique
Secteur automobile
Industrie manufacturiére

Production de boissons
alcoolisées

Stations d’épuration

Installation de traitement
des déchets

Industrie chimique
Industrie pétrochimique
Industriedunettoyage

Secteurs des soins
esthétiques etdela
coiffure

Yeux

Lunettes avec
ressorts, lunettes de
vision spatiale et
écrans faciaux

Peinture au pistolet
Travail du bois

Activités miniéres

Secteur automobile
Industrie manufacturiére
Industrie miniére

Industrie chimique
Industrie pétrochimique

Visage/téte
coiffures de
protection,
cavoules, casques
et casquettes

Travaux dans les égouts, fosses, caveaux,
puits, citernes, cuves, réservoirs ou autres
lieux similaires souillés par des dépéts ou
des déchets de toute nature

Travaux impliquant une exposition
potentielle a des agents cancérigénes,
mutagénes ou reprotoxiques

Activités telles que les travaux d’entretien,
de démolition, de rénovation, de
transformation, pour lesquelles I'exposition
potentielle a ces agents est prévisible
malgré les mesures organisationnelles ou
préventives collectives qui sont prises

Industrie métallurgique
Secteur automobile
Industrie manufacturiére

Production de boissons
alcoolisées

Stations d’épuration

Installation de traitement
de déchets

Industrie chimique

Industrie pétrochimique
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Risques

Partie du corps affectée

Exemples d’activités pour lesquelles l'utilisation du type

Exemples d'industries et de

Type d'EPI d'EPI correspondant peut étre nécessaire (*) secteurs
III. AGENTS BIOLOGIQUES
AGENTS BIOLOGIQUES (contenus dans des) — AEROSOLS
— Soins de santé
— Cliniquesvétérinaires
— Laboratoiresd'analyse
clinique
. — Laboratoiresderecherche
Systt_ems . — Maisons deretraite
respiratoire e o 3
Type de — Travaux impliquant un contact avec des Som_s 4 dojr’mcﬂ‘e .
protection fluides corporels et des tissus d'origine : [Statt'ﬁ nts d %putl a_ttlon ¢
respiratoire humaine ou animales ;essadéacl}?éltse LAl
approprié — 'T'ravaux dansunenvironnementdanslequel des — Industrie agro-
agents biologiques sont présents alimentaire
— Production biochimique
— Soins de santé
Solides et Mains — Cllmque.svet?rmalres
liquides Gants c‘Ie — Lalbt')ratmres d'analyse
protection contre clinique
les micro- — Laboratoiresderecherche
organismes — Travaux impliquant un contact avec des — Maisons deretraite
Corps entier/parties fluides corporels et des tissus d'origine — Soins a domicile
du corps humaine ou animales — Stations d’'épuration

Vétements de
protection contre
les agents
biologiques

Yeux et/ou visage
Lunettes avec
ressors, lunettes
de vision spatiale
et écrans faciaux
Peau

Produits
dermatologiques

— Travaux dans un environnement danslequel des
agentsbiologiques sont présents

— Traitement des déchets

et installations de
traitement de déchets

— Entretien des routes
— Industrie agro-

alimentaire

— Laboratoires

d'autopsie

— Secteur funéraire

— Industriedunettoyage

Visage/téte entiere
Coiffures de
protection,
cagoules, casques
et casquettes

— Travaux impliquant un contact avec des
fluides corporels et des tissus d'origine
humaine ou animales

— Travaux dans les égouts, fosses, caveaux,
puits, citernes, cuves, réservoirs ottil y a
exposition potentielle a des agents
biologiques

— Soins de santé
— Cliniquesvétérinaires
— Laboratoiresd'analyse

clinique

— Laboratoiresderecherche
— Maisons deretraite

— Soins a domicile

— Stations d’épuration

— Traitement des déchets

et installations de
traitement des déchets

— Entretien des routes
— Industrieagro-

alimentaire

— Laboratoires

d'autopsie

— Secteur funéraire
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Risques

Partie du corps affectée
Type d'EP1

Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type
d’EPI correspondant peut étre nécessaire (*)

Exemples d'industries et de

secteurs

AGENTS BIOLOGIQUES (contenus dans des) — LIQUIDES

Contact direct
et indirect

Mains

Gants de
protection
contre les micro-
organismes

Corps
entier/parties du
corps

Vétements de
protectioncontre
les agents
biologiques

Yeux et/ou visage
Lunettes de
protection de
vision spatiale et
écrans faciaux
Peau

produits
dermatologiques

— Travaux impliquant un contact avec des
fluides corporels et des tissus d'origine
humaine ou animales

— Travaux dans un envionnement dans lequel des
agents biologiques sont présents

Soins de santé
Cliniquesvétérinaires

Laboratoiresd'analyse
clinique

Laboratoiresderecherche
Maisons deretraite
Soins a domicile
Stations d'épuration

Traitement des déchets
et installations de
traitement des déchets

Industrie agmp-
alimentaire

Industrie forestiére

Laboratoires
d'autopsie

Secteur funéraire

Industrie du nettoyage

Visage/téte entiére
Coiffures de
protection,
cagoules, casques
et casquettes

— Travaux impliquant un contact avec des
fluides corporels et des tissus d'origine
humaine ou animales

— Travaux dans les égouts, fosses, caveaux, puits,
citernes, cuves, réservoirs oi1 il y a exposition
potentielle a des agents biologiques

Soins de santé
Cliniquesvétérinaires
Laboratoiresd'analyse
clinique
Laboratoiresderecherche
Maisons deretraite
Soins a domicile
Stations d’épuration
Traitement des déchets
et installations de
traitement des déchets
Industrie agro-
alimentaire

Industrie forestiére
Laboratoires
d'autopsie

Secteur funéraire
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Risques

Partie du corps affectée
Type d'EPI

Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type

d’EPI correspondant peut étre nécessaire (*)

Exemples d'industries et de

secteurs

Eclaboussures,
pulvérisations,
jets

Mains

Gants de
protection contre
les micro-
organismes

— Travaux impliquant un contact avec des

fluides corporels et des tissus d'origine
humaine ou animales

Travaux dansunenvironnementdanslequel des
agents biologiques sont présents

Soins de santé
Cliniques vétérinaires

Laboratoiresd’analyse
clinique

Laboratoiresderecherche
Maisons deretraite
Soins a domicile
Stations d’épuration

Traitement dess déchets
et installations de
traitement de déchets

Industrie agro-
alimentaire

Laboratoires
d'autopsie

Secteur funéraire

Avant-bras
Manchons de
protection contre
les micro-
organismes

Travaux impliquant un contact avec des
fluides corporels et des tissus d'origine
humaine ou animales

Travaux dansunenvironnementdanslequel des
agents biologiques sont présents

Soins de santé
Cliniquesvétérinaires

Laboratoiresd'analyse
clinique

- Laboratoiresderecherche

Maisons deretraite

- Soins a domicile
- Stations d’épuration

- Installation de traitement

des déchets

- Industrie agro-

alimentaire

Pieds/jambes
Surbottes et
guétres de
protection

Travaux impliquant un contact avec des
fluides corporels et des tissus d'origine
humaine ou animales

Travaux dansunenvironnementdanslequel des
agents biologiques sont présents

- Soins de santé
- Cliniques vétérinaires

- Laboratoiresd’analyse

clinique

- Laboratoiresderecherche

Maisons deretraite

- Soins a domicile
- Stations d’épuration

- Installation de traitement

des déchets

- Industrie agro-

alimentaire
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Risques

Partie du corps affectée
Type d'EPI

Exemples d'activités pour lesquelles |'utilisation du type
d'EPI correspondant peut étre nécessaire (*)

Exemples d'industries et de
secteurs

Corps entier/Peau
Vétements de
protection contre
les agents
biologiques,
produits
dermatologiques

— Travaux impliquant un contact avec des
fluides corporels et des tissus dorigine
humaine ou animales

— Travaux dans unenvironnementdanslequel des
agentsbiologiques sont présents

— Soins de santé
— Cliniquesvétérinaires

— Laboratoiresd'analyse

clinique

— Laboratoiresderecherche
— Maisons deretraite

— Soins a domicile

— Entretien des routes
— Stations d’épuration

— Traitement des déchets
et installation de
traitement des déchets

— Industrie agro-
alimentaire

— Industriedunettoyage

Visage /téte entiere
Coiffures de
protection,
cagoules, casques
et casquettes

— Travaux impliquant un contact avec des
fluides corporels et des tissus d'origine
humaine ou animales

— Travaux dans les égouts, fosses, caveaux, puits,
citernes, cuves, réservoirs ou il y a exposition
potentielle & des agents biologiques

— Soins de santé

— Cliniquesvétérinaires

— Laboratoiresd’analysecli-
nique

— Laboratoiresderecherche

— Maisons deretraite

— Soins a domicile

— Entretien des routes

— Stations d’épuration

— Traitement des
déchets et installations
de traitement des
déchets

— Industrie agro-

alimentaire

AGENTS BIOLOGIQUES (contenus dans les) — MATERIAUX, PERSONNES, ANIMAUX, ETC.

Contact direct
et indirect

Mains

Gants de
protection
contre les micro-
organismes

Corps entier/partie
du corps
Vétements de
protectioncontre
les agents
biologiques

Yeux et/ou visage
Lunettes de
protection de
vision spatialeet
écrans faciaux
Peau

Produits
dermatologiqu
es

— Travaux impliquant un contact avec des
fluides corporels et des tissus d'origine
humaine ou animales (morsures, pigiires)

— Travaux dans un environnement dans lequel des
agentsbiologiques sont présents

— Soins de santé
— Cliniques vétérinaires

— Laboratoiresd'analyse
clinique

— Laboratoiresderecherche
— Maisons deretraite

— Soins a domiciles

— Entretien des routes
— Stations d'épuration

— Traitement de déchets
et installations de
traitement des déchets

— Industrie agro-
alimentaire

—- Industrie forestiére

—- Laboratoires
d’'autopsie

—- Secteur funéraire




44

Risques

Partie du corps affectée
Type d'EPI

Exemples d’activités pour lesquelles I'utilisation du type

d'EPI correspondant peut étre nécessaire (*)

Exemples d'industries et de

secteurs

Visage/téte entiére
Coiffure de
protection,
cagoules, casques
et casquettes

— Travaux impliquant un contact avec des

fluides corporels et des tissus d'origine
humaine ou animales

Travaux dans les égouts, fosses, caveaux, puits,
citernes, cuves, réservoirs ot il y a exposition
potentielle a des agents biologiques

Soins de santé
Cliniquesvétérinaires
Laboratoiresd'analysecli-
nique
Laboratoiresderecherche
Maisons deretraite
Soins a domiciles

Entretien des routes
Stations d’épuration
Traitement de déchets
et installations des
traitement des déchets
Industrie agro-
alimentaire

Industrie forestiere
Laboratoires
d'autopsie

Secteur funéraire

IV. AUTRES RISQUES

Mangque de
visibilité

Corps entier
EPI concus pour
signaler
visuellement la
présence de
I'utilisateur

Travauxa proximité de véhicules en mouvement
Travaux d'asphaltage et marquage de routes
Travaux sur les voies ferrées

Conduite de moyens de transport
Activitésdupersonnelausoldanslesaéroports
Travaux sur les dispositifs d'utilité publique

Travaux sur ou aux abords de la voie publique
sur laquelle la circulation automobile n'a pas
été interdite pendant la durée du travail

Travaux aux installations électriques

Construction

Génie civil
Construction navale
Travaux miniers

Services de transport et
transport depassagers

Collecte des ordures
sur la voie publique

- Pompiers
- Services d'urgence
- Services de soins

d'urgence

- Services de dépannage
- Entretien des routes et

des voies ferrées

Manque
d'oxygeéne

Systéme respiratoire
Appareils de
protection
respiratoire
isolants

Travaux dans des espaces confinés

Travauxdansdeslocauxde fermentationetde
distillation

Travaux a l'intérieur de réservoirs et de digesteurs

Travaux dans des conteneurs, des espaces
réduites et des fours industriels chauffés au
gaz, dans la mesure ou il peut y avoir des
risques d'intoxication au gaz ou de manque
d’oxygeéne

Travaux dans des puits, des canaux etd’autres
ouvragessouterrainsduréseaud'égouts

- Production de boissons

alcoolisées

- Génie civil
- Industrie chimique

- Industrie pétrochimique

Systéme respiratoire
Appareils et
dispositifs
respiratoires
congus pour la
plongée

Travaux sous-marins

- Génie civil
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Risques

Partie du corps affectée
Type d’'EPI

Exemples d'activités pour lesquelles I'utilisation du type

d’EPI correspondant peut étre nécessaire (*)

Exemples d'industries et de

secteurs

Inhalation de
poussiéres ne
contenant pas

Systéme respiratoire
Masque anti-

Travaux impliquant une exposition

Secteur du nettoyage

Ell::;gr‘lfir(l:‘sles s roi potentielle aux poussiéres
dangereux
— Secteur de la péche
— Industrie
aéronautiques
Corps entier Activités sur I'eau ouaproximité de I'eau — Construction
Noyade Gilet de sauvetage Activités en mer — Génie civil

Activités a bord d’'un avion

Construction navale

Docks et ports

Humidité et
liquides

Corps entiery
compris la téte
Veétements de
protection,
tabliers de
protection,
cagoules, casques
et casquettes

Travaux dans les égouts, fosses, caveaux,
puits, citernes, cuves, réservoirs ou autres
lieux similaires dont les murs sont humides
ou détrempés

Travaux comportant la manipulation, le
traitement ou l'utilisation d'eaux, solutions,
bains, barbotines, huiles, graisses ou autres
substances liquides, humides, huileuses ou
grasses susceptibles de mouiller ou de
détremper I'avant du corps

Travaux comportant un risque d'avoir
I'avant du corps mouillée ou détrempé par
la projection des substances précitées
Exposition potentielle a la pluie ou & des
températures exceptionnelles

Industrie chimique

Industrie pétrochimique
Production de hoissons
alcoolisées
secteurdunettoyage

Secteur automaobile
Industrie métallurgique

Pieds
Chaussures de
protection

Travaux dans les égouts, fosses, caveaux,
puits, citernes, cuves, réservoirs ou autres
lieux similaires dont les murs sont humides
ou détrempés

Travaux pouvoir conduire a avoir les pieds
mouillés

Locaux de plonge
Lavoirs
Cours d’eau et étangs

Vu pour étre annexé a notre arrété du ... modifiant le livre IX, titre 2 relatif aux équipements de

protection individuelle du code du bien-étre au travail

PAR LE ROI

Le Minstre de I'Emploi
Pierre-Yves DERMAGNE

-

S

S



46
BIJLAGE III bij het koninklijk besluit van .......... tot wijziging van boek IX, titel 2
betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen van de codex over het welzijn op het werk

"BIJLAGE IX.2-3
NIET-UITPUTTENDE LIJST VAN SOORTEN PERSOONLIJKE BESCHERMINGSMIDDELEN MET
BETREKKING TOT DE RISICO’'S WAARTEGEN ZIJ BESCHERMING BIEDEN BEDOELD IN
ARTIKEL IX.2-2

Uitrusting voor BESCHERMING VAN HET HOOFD
— Helmen en/of petten/bivakmutsen/hoofddeksels tegen:
— Schokken veroorzaakt door vallende of weggeslingerde voorwerpen
— Stoten tegen een obstakel
— Mechanische risico’s (perforatie, afschuring)
— Statische samendrukking (zijdelingse belasting)
— Thermische risico’s (vuur, hitte, koude, hete vaste stoffen met inbegrip van gesmolten metaal)
— Elektrische schokken en onder spanning werken
— Chemische risico’s
— Niet-ioniserende straling (uv-, infrarode, zonne- of lasstraling)

— Haarnetjes tegen het risico op verstrikking

Uitrusting voor GEHOORBESCHERMING

— Gehoorbeschermers (met inbegrip van bv. aan een helm vastgehechte gehoorbeschermers, geluidsdempende
oorkappen, gehoorbeschermers met elektrische audio-input)

— Oordoppen (met inbegrip van bv. niveau-afthankelijke oordoppen, oordoppen op maat)

Uitrusting voor OOG- EN GEZICHTSBESCHERMING
— Brillen metveren, ruimtezichtbrillen en gelaatschermen (in voorkomend geval lenzen op voorschrift) tegen:
— Mechanische risico’s
— Thermische risico’s
— Niet-ioniserende straling (uv-, infrarode, zonne- of lasstraling)
— loniserende straling

— Vaste aerosols en vloeistoffen van chemische en biologische agentia

Uitrusting voor BESCHERMING VAN DE ADEMHALINGSWEGEN
— Filtertoestellen tegen:
— Deeltjes
— Gassen
— Deeltjes en gassen
— Vaste en/of vloeibare aerosols
— Van de omgevingslucht onafhankelijke ademhalingstoestellen, ook metluchttoevoer
— Zelfreddingstoestellen

— Ademhalingstoestellen en uitrusting voor duikers

Uitrusting voor HAND-EN ARMBESCHERMING
— Handschoenen (met inbegrip van wanten en armbeschermers) tegen:
— Mechanische risico’s

— Thermische risico’s (hitte, vlammen en koude)
— FElektrische schokken en onder spanning werken (antistatische, geleidende, isolerende uitrusting)

— Chemische risico’s
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— Biologische agentia

— loniserende straling en radioactieve besmetting
— Niet-ioniserende straling (uv-, infrarode, zonne- of lasstraling)
— Trillingsrisico’s

— Vingerlingen

Uitrusting voor VOET- EN BEENBESCHERMING en antislipbescherming

— Schoeisel (bv.schoenen, metinbegrip in bepaalde omstandighedenvanklompen en laarzen meteventueel stalen neus)
ter bescherming tegen:

— Mechanische risico’s
— Uitglijdrisico’s
— Thermische risico’s (hitte, viammen en koude)
— Elektrische schokken en onder spanning werken (antistatische, geleidende, isolerende uitrusting)
— Chemische risico's
— Trillingsrisico’s
— Biologische risico’s
— Losse wreefbeschermers tegen mechanische risico’s
— Kniebeschermers tegen mechanische risico’s
— Beenkappen tegen mechanische, thermische en chemische risico’s en biologische agentia

— Toebehoren (bv. spikes, noppen)

BESCHERMINGSMIDDELEN VOOR DE HUID — BESCHERMENDE CREMES (')
— Er kunnen beschermende crémes zijn tegen:

— Niet-ioniserende straling (uv-, infrarode, zonne- of lasstraling)

— loniserende straling

— Chemicalién

— Biologische agentia

— Thermische risico’s (hitte, vlammen en koude)

Uitrusting voor LICHAAMSBESCHERMING/ANDERE HUIDBESCHERMING

— Persoonlijke beschermingsmiddelen voor bescherming tegen vallen van een hoogte, zoals valbeveiligers met
automatische lijnspanner, lichaamsharnassen, zitgordels, gordels voor werkplekpositionering en behoud en
verbindingsmiddelen voor gordels, schokdempers, meelopende valbeveiligers met een ankerlijn, instelapparaat voor
lijnen, verankeringsvoorzieningen, verbindingsstukken, veiligheidslijnen en reddingsgordels.

— Beschermende kleding, waaronder kleding ter bescherming van hetgehele lichaam (nl. pakken, overalls) en delen van
hetlichaam (nl.beenkappen,broeken,jassen,vesten,schorten, kniebeschermers,kappen,bivakmutsen)tegen:

— Mechanische risico’s
— Thermische risico’s (hitte, vlammen en koude)

— Chemicalién

(1) Uit de risicoanalyse blijkt dat beschermende crémes in bepaalde omstandigheden samen met andere PBM kunnen worden gebruikt met
hetoog op het beschermen van de huid van werknemers tegen de desbetreffende risico’s. Beschermende crémes zijn PBM’s binnen de
werkingssfeer van Richtlijn 89/656/EEG aangezien dit soort uitrusting in bepaalde omstandigheden kan worden beschouwd als een
“aanvulling of accessoire” in de zin van artikel 2 van Richtlijn 89/656/EEG. Beschermende crémes zijn echter geen PBM’s volgens de
definitie van PBM in artikel 3, lid 1, van Verordening (EU) 2016/425.
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— Biologische agentia
— loniserende straling en radioactieve besmetting
— Niet-ioniserende straling (uv-, infrarode, zonne- of lasstraling)

— Elektrische schokken en onder spanning werken (antistatische, geleidende, isolerende uitrusting)

— Verstrikking en beklemming
— Reddingsvesten voor bescherming tegen verdrinking en zwemvesten

— PBM bestemd om de aanwezigheid van de individuele gebruiker visueel kenbaar te maken.”

Gezien om te worden gevoegd bij ons besluit van ... tot wijziging van boek IX, titel 2
betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen van de codex over het welzijn op het werk

VAN KONINGSWEGE
De Minister van werk

/

Piérrr—:‘-Yves DERMAG[\JE/

- —



49

ANNEXE III a Parrété royal du ... modifiant le livre IX, titre 2 relatif aux équipements de protection

individuelle du code du bien-étre au travail

« ANNEXE IX.2-3
LISTE NON EXHAUSTIVE DES TYPES D'EQUIPEMENTS DE PROTECTION
INDIVIDUELLE AU REGARD DES RISQUES DONT ILS PREMUNISSENT
VISEE A L'ARTICLE IX.2-2

Equipements protecteurs de la TETE

— Casques et/ou casquettes/cagoules/coiffures de protection contre:

les impacts causés par des objets tombant ou éjectés

la collision avec un obstacle

les risques mécaniques (perforation, abrasion)

la compression statique (écrasement latéral)

les risques thermiques (feu, chaleur, froid, solides chauds, y compris les métaux fondus)
I'électrocution et pour les travaux sous tension

les risques chimiques

les rayonnements non ionisants (UV, IR, solaires ou soudage par radiation lumineuse)

— Résilles contre le risque d'enchevétrement

Equipements protecteurs de 'OUIE

— Protége-oreilles (y compris les protége-oreilles attachés a un casque, les protége-oreilles & atténuation active du bruit, les
protege-oreilles avec entrée audio électrique)

— Bouchons d’oreille (y compris notamment les bouchons d'oreille dépendant du niveau, les bouchons d'oreille adaptés a
lindividu)

Equipements protecteurs des YEUX et du VISAGE

— Lunettes et écrans faciaux (lentilles sur prescription, le cas échant) de protection contre:

les risques mécaniques

les risques thermiques

les rayonnements non ionisants (UV, IR, solaires ou soudage par radiation lumineuse)
les rayonnements ionisants

les aérosols solides et les liquides d’agents chimiques etbiologiques

Equipements protecteurs de 'TAPPAREIL RESPIRATOIRE

— Dispositifs filtrants de protection contre:

les particules
les gaz
les particules et les gaz

les aérosols solides et/ou liquides

— Appareils isolants, y compris avec approvisionnement d'air

— Dispositif d’autosauvetage

— Equipement de plongée

Equipements protecteurs des MAINS et des BRAS

— Gants (y compris les mitaines et les protections des bras) contre:

les risques mécaniques

les risques thermiques (chaleur, flamme et froid)
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— I'électrocution et pour les travaux sous tension (antistatiques, conducteurs, isolants)
— les risques chimiques

— les risques hiologiques

— les rayonnements ionisants et la contamination radioactive

— les rayonnements non ionisants (UV, IR, solaires ou soudage par radiation lumineuse)
— les risques de vibration

Doigtiers

Equipements protecteurs des PIEDS et des JAMBES et antidérapants

Chaussures (par exemple, notammentdans certainescirconstances, des bottes pouvantétre muniesd’emboutsenacier)
pour la protection contre:

— les risques mécaniques

— les risques de glissade

— les risques thermiques (chaleur, flamme et froid)

— I'électrocution et pour les travaux sous tension (antistatiques, conducteurs, isolants)

— les risques chimiques

— les risques de vibration

— les risques biologiques

Protecteurs amovibles du cou-de-pied contre les risques mécaniques

Genouilléres contre les risques mécaniques

Guétres de protection contre les risques mécaniques, thermiques et chimiques et contre les agents biologiques

Accessoires (par exemple, pointes, crampons)

PROTECTION DE LA PEAU — CREMES-BARRIERES (%)

Il pourrait y avoir des crémes-barriéres pour protéger contre:

— les rayonnements non ionisants (UV, IR, solaires ou soudage par radiation lumineuse)
— les rayonnements ionisants

— les substances chimiques

— les agents biologiques

— les risques thermiques (chaleur, flamme et froid)

Equipements protecteurs du CORPS/autres protecteurs de la PEAU

Equipements de protection individuelle pour la protection contre les chutes de hauteur, tels que les antichutes a rappel
automatique, les harnais antichutes, les ceintures a cuissardes, les ceintures de maintien au travail et de retenue et les
longes de maintien au travail, les absorbeurs d'énergie, les antichutes mobiles incluant un support d’assurage, les
dispositifs de réglage de corde pour maintien au poste de travail, les dispositifs d'ancrage, les connecteurs, les longes
etles harnais de sauvetage

Vétements de protection, y compris de protection du corps entier (c’est-a-dire combinaisons) ou d'une partie du corps
(c’est-a-dire guétres, pantalons, vestes, gilets, tabliers, genouilléres, cagoules) protégeant contre:

— les risques mécaniques
— les risques thermiques (chaleur, flamme et froid)

— les substances chimiques

Dans certaines circonstances, 4 la suite de 'analyse des risques, des crémes-barriéres pourraient étre utilisées conjeintement avec
d’autres EPI dansle but de protéger la peau des travailleurs des risques liés. Les crémes-barriéres sont des EPl au titre de la directive
89/656/CEE car ce type d'équipement peut étre considéré dans certaines circonstances comme “complément ou accessoire” au sens de
I'article 2 de la directive 89/656/CEE. Cependant, les crémes-barriéres ne sont pas des EPI selon la définition de l'article 3,
paragraphe 1, du reglement (UE) 2016/425.»
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— les agents biologiques
— les rayonnements ionisants et la contamination radioactive
— les rayonnements non ionisants (UV, IR, solaires ou soudage par radiation lumineuse)

— I'électrocution et pour les travaux sous tension (antistatiques, conducteurs, isolants)
— I'enchevétrement et le coincement

— Gilets de sauvetage pour la prévention de la noyade et aides a laflottabilité

— EPI pour signaler visuellement la présence de I'utilisateur.»

Vu pour étre annexé a notre arrété royal du .... modifiant le livre IX, titre 2 relatif aux
équipements de protection individuelle du code du bien-étre au travail

PAR LE ROI

Le Ministre de I'Emploi
_ Pierre-Yves DERMAGNE

" =



